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Stanislawa Maria Jakimowska

Stanistawa Maria Jakimowska urodzita si¢
24 lipca 1941 r. w Czerniowcach, w polskiej rodzinie.
Jej ojciec nazywal si¢ Eduard Duciewicz, a matka
Teofila z domu Dutkowska urodzona w Sadagorze.
W 1944 r. rodzina schronita si¢ w Rumunii przed Armia
Radziecka. Przez sze$¢ tygodni (marzec-kwiecien 1944 r.)
podrézowali w towarowym wagonie dotagczonym do
sktadow wojskowych, zatrzymujac si¢ w Codlea, Arad,
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Stanislava Maria Iachimovschi

Stanislava Maria Iachimovschi s-a nascut pe 24
iulie 1941 in Cernauti, intr-o familie poloneza. Tatal sau
era Eduard Duciewicz, iar mama sa era Teofila, nascuta
Dutkowska in Sadagura. In anul 1944 familia s-a re-
fugiat in Romania din fata trupelor sovietice. Timp de
sase sdptdmani (martie-aprilie 1944) familia a célatorit
intr-un vagon de marfa atagat la garnituri militare cu
opriri la Codlea, Arad, Deva, Salonta si Oradea, unde
aramas pana in 1960, cand familia s-a mutat la Suceava.

La Salonta a urmat scoala primara si a absolvit
Liceul ,,Arany Janos”. Dupa sustinerea examenului de
bacalaureat la Oradea, a intrat la Facultatea de Filologie
a Universitatii ,,Babes-Bolyai” pe care a absolvit-o in
anul 1964. Intre timp, parintii s-au mutat la Suceava
si aici a luat repartitie guvernamentala la Adéncata.
Obisnuia sa spund ca parintii s-au mutat la Suceava ca
si fie mai aproape de casa parinteasca de la Cernauti. in
1963 se casitoreste cu Wilhelm Iachimovschi. Intre anii
1967-1996 a predat limba si literatura roména la mai
multe licee din oras. Faptul ca a fost un bun pedagog
o dovedesc contactele mentinute de ani cu multi dintre
fostii sdi elevi care 1i aratau o enorma simpatie si respect.

Impreuni cu sotul sdu a facut parte din grupul
de initiativd care a reactivat In anul 1990 Asociatia
Polonezilor din Suceava, dupa o intrerupere de 50 de
ani, care a preluat si continua traditiile Asociatiei Polone
de Ajutor Fratesc si de Lectura intemeiate in anul 1903.

A inceput sa lucreze in redactia publicatiei
bilingve ,,Polonus”, aparutd la Bucuresti in 1991 si
mutatd ulterior la Suceava 1n august 1993. De 20 ani
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Deva, Salonta i Oradei, gdzie pozostali do roku 1960 r.,
kiedy to przeniesli si¢ do Suczawy.

W Salonta ucze¢szczata do Szkoty Podstawowe;j
i ukonczyla Liceum im. Arany Janos. Po egzaminie
maturalnym w Oradei rozpoczela nauke na Wydziale
Filologicznym Uniwersytetu im. Babes-Bolyai w Kluzu,
ktory ukonczyta w roku 1964 r. W migdzyczasie jej
rodzice przeniesli si¢ do Suczawy, gdzie i ona otrzymata
w Adancata rzadowy przydzial do pracy. Zwykla
mowic, ze rodzice przeniesli si¢ do Suczawy, aby by¢
blizej swojego rodzinnego domu w Czerniowcach.
W roku 1963 wyszta za maz za Wilhelma Jakimowskie-
go. W latach 1967-1996 pracowata jako nauczyciel
jezyka i literatury rumunskiej w suczawskich szkotach
srednich. O tym, jak dobrym byta pedagogiem $wiadcza
utrzymywane latami kontakty z wieloma uczniami,
darzacymi jg ogromna sympatia i szacunkiem.

Razem z me¢zem Wilhelmem tworzyla grupe
suczawskich Polakow, ktorzy zainicjowali w roku
1990, po 50 latach przerwy w dziatalnosci, reaktywacje
Stowarzyszenia Polakow w Suczawie. Stowarzyszenie
podjeto i kontynuuje tradycje Towarzystwa Bratniej
Pomocy i Czytelni Polskiej, powstatego w roku 1903.

Rozpoczeta prace w redakeji dwujezycznego
pisma ,,Polonus”, zatozonego w 1991 r. w Bukareszcie
1 przeniesionego w sierpniu 1993 r. do Suczawy. Przez
20 lat byta redaktorem naczelnym miesi¢cznika. Od
roku 1999 sprawowala funkcje prezesa Stowarzyszenia
Polakéw w Suczawie. W latach 1999-2002 byla takze
wiceprezesem Zwigzku Polakow w Rumunii. Za jej
ogromny osobisty wkilad w dziatalno$¢ organizacji
polonijnej w Rumunii nadano jej tylul Prezesa
Honorowego Zwiazku Polakéw w Rumunii. Potrafita
zintegrowac suczawskie $rodowisko polonijne. Sku-
piata wokot siebie takze mnostwo mtodych ludzi. Byta
niezwykle otwarta i serdeczna w kontaktach z innymi.

Przez 17 lat byla wspotorganizatorem i ,,duszg”
sympozjum naukowego organizowanego w ramach
Dni Polskich. Byta zaangazowana we wszystkie
przedsiewzigcia Zwiazku Polakéw w Rumunii, wnoszac
do nich swoja wiedze, doswiadczenie i wyczucie. Wie-
lokrotnie reprezentowata organizacje¢ polonijna z Ru-

este redactor sef al publicatiei. Din anul 1999 este
presedinte al Asociatiei Polonezilor din Suceava.
In anii 1999-2002 a fost vicepresedintele Uniunii
Polonezilor din Roménia. Activitatea ei din cadrul
asociatiei de polonezi din Roménia a fost apreciata fiind
numita Presedinte de Onoare al Uniunii Polonezilor din
Roménia. A reusit sa reuneascad comunitatea poloneza
suceveand. A adunat in jurul sdu o multime de oameni
tineri, a fost deosebit de deschisa si cordiala cu ceilalti.

De 17 ani este coorganizatorul si ,sufletul”
simpozionului stiintific international din cadrul Zilelor
Culturii Polone. S-a implicat in organizarea tuturor
manifestarilor si aniversdrilor Uniunii Polonezilor
din Romania introducdnd in acestea cunostintele,
experienta si sensibilitatea ei. A reprezentat Uniunea
Polonezilor din Romania la congrese si intdlniri ale
diasporei poloneze din Europa si din lume, dar si in
Roménia.

A fost o persoand cu vaste cunostinte si o cul-
turd deosebitd. Cunostea foarte bine limba romana, de
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munii podczas kongresow i spotkan Polonii z Europy,
jak i catego $wiata, a takze w samej Rumunii.

Byta osoba o ogromnej wiedzy i kulturze
osobistej. Miala szczegdlne wyczucie jezyka rumun-
skiego, dzieki czemu $wietnie tlumaczyta. Mowita
tez pigckng polszczyzng, wladala poza tym jezykiem
francuskim 1 wegierskim. Posiadata takze rozlegta
wiedze o Polonii rumunskie;j i jej dziejach.

Jej zaangazowanie zostato docenionie przez
najwyzsze polskie wladze. Zostala odznaczona me-
dalami ,,Pro Patria” i ,,Pro Memoria” oraz Ztotym Krzy-
zem Zashugi.

Zmarta 13 kwietnia 2016 r. Nie zastgpi jej nikt.

Redakcja ,,Polonusa”
i wspolpracownicy ze Zwiqzku Polakow w Rumunii

* * >* * * * *

SMUTNE ROZSTANIE

Wszyscy wiemy, jak bolesne
sq rozstania z bliskimi osobami. Jak
ciegzko jest nam mowi¢ lub pisaé
o ludziach, ktorzy odeszli od nas na
zawsze. Gdy przyjrzymy si¢ naszemu
zyciu zobaczymy, Ze nieustannie prze-
wijajg si¢ w nim pozegnania — nie
tylko z osobami, ale i z uczuciami, z
miejscami, z kolejnymi etapami zycia,
z marzeniami. .. Wiadomo, Ze musi na-
dejs¢ taka chwila, ale nie mozemy
si¢ z nig pogodzi¢. Na usta cisng si¢
stowa ksigdza Jana Twardowskiego:
,,Spieszmy si¢ kocha¢ ludzi, tak szyb-
ko odchodza”. Mimo przezytych
wielu lat, zbyt szybko, aby rozsta¢ sig¢
Z tym $wiatem.

Mimo fizycznej niemocy byla sprawna inte-
lektualnie. Niemal do konca zajmowata si¢ czasopismem
,»Polonus”. W pozegnalnej mowie prezes Zwigzku
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aceea traducea excelent. Vorbea foarte frumos limba
polona si in afard de aceasta, cunostea la perfectie limba
francezd si maghiard. Avea vaste cunostinte despre
diaspora poloneza din Romania si istoria acesteia.
Activitatea ei a fost recunoscutd de cele mai
inalte autoritdti poloneze, fiind distinsd cu medaliile
,»Pro Patria” si ,,Pro Memoria” precum si cu ,,Crucea
de Aur de Merit”.
A murit pe 13 aprilie 2016. Nimeni nu o va
putea inlocui.
Redactia ,,Polonus”
si colaboratorii din Uniunea Polonezilor din Romdnia

* * * * * * *

TRISTA DESPARTIRE

Stim cu totii cat de dureroase sunt
despartirile de persoanele apropiate. Cat
de greu este sd vorbim sau sa scriem despre
oamenii care au plecat dintre noi pentru
totdeauna. Céand privim la viata noastra,
vedem ca este plind de despartiri — nu
numai de persoane, ci si de sentimente, de
locuri, de alte etape ale vietii, de visuri...
Se stie ca trebuie sa vina acel moment, dar
nu ne putem impica cu gandul. mi vin pe
buze cuvintele parintelui Jan Twardowski:
,,84 ne grabim sa-i iubim pe oameni, caci
pleaca asa de repede”. In ciuda multor
ani traifi, este prea rapida despartirea de
aceastd lume. In pofida slabiciunii fizice, a
fost abila intelectual. Aproape pana la sfarsit s-a ocupat
de revista “Polonus”. In cuvantul de adio, presedintele
Uniunii a spus despre Doamna Stasia ca a fost o en-
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Polakéw wyrazit si¢ o Pani Stasi, ze byta encyklopedia.
Posiadata ogromna wiedze, zawsze stuzyta dobrg rada
i pomoca. Moéwi si¢, ze nie ma ludzi niezastapionych,
ale w Jej sytuacji ta maksyma si¢ nie potwierdza.
Bedzie nam Jej brakowac nie tylko w redakcji, ale i w
codziennym zyciu.

Wspolpracowatam z Nig od samego poczatku.
Jakoredaktorszukatam ciekawych tematow dotyczacych
najwazniejszych wydarzen zwigzanych z historig
Polski, ta nowsza i tg starszg. Zawsze akceptowala moje
pomysty. W swoich podrézach szukatam polonikow
i miejsc poswigconych bohaterom narodowym oraz
wybitnym Polakom, m.in. Mickiewiczowi, Chopinowi,
Stowackiemu. Sama zachg¢cata mnie, aby o nich
napisa¢. Dzielita nas odlegtos¢, ale bytysmy w ciggtym
kontakcie. Na biezaco rozwigzywaly$my interesujace
nas problemy. Umiala stucha¢ i zawsze miala swoje
zdanie na dany temat.

Nadszedt czas rozstania. Pozostala pustka,
ktorej nie da sie wypetni¢. Podnoszg stuchawke, aby
zadzwoni¢ i zapyta¢ o zdrowie. Nie bedzie juz telefonow
ani odpowiedzi.

I R S
PRZYJACIEL

Amicus verus rara avis est

Tak, to prawda — prawdziwy przyjaciel jest
rzadkim ptakiem. Tak naprawde wiemy o tym dopiero
wtedy, gdy nam go brakuje. Takim Przyjacielem dla
mnie byla Pani Stasia Jakimowska.

Poznalismy si¢ w jakim$ okre$lonym czasie
naszego zycia — czy to wazne gdzie i kiedy? Nie, wcale
nie. Z racji wieku mogla by¢ moja mama, ale kiedy$
— bodajze w redakcji ,,Polonusa” — pijac mocng mata
czarng zgodnie ustaliliSmy, ze ona bedzie dla mnie
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ciclopedie. Poseda enorme cunostinte, Intotdeauna
slujea cu un sfat bun si cu ajutor. Se spune ca nu exista
oameni de neinlocuit, dar in situatia Dumneaiei aceasta
maxima nu se confirma. O s ne lipseascd nu numai la
redactie, dar si in viata de zi cu zi.

Am colaborat cu Ea de la bun inceput. Ca redactor
cautam teme interesante privind cele mai importante
evenimente legate de istoria Poloniei, mai noud sau mai
veche. Tot timpul accepta ideile mele. In cilatoriile mele
am cautat lucruri legate de Polonia si locuri dedicate
eroilor nationali precum si polonezilor eminenti, cum ar
fi: Mickiewicz, Chopin, Stowacki. Chiar ea ma indemna
sa scriu despre ei. Ne despartea distanta, dar am fost
intr-un contact permanent. In mod sistematic rezolvam
problemele care ne interesau. Stia sa asculte si tot timpul
avea propriul raspuns la o tema data.

A venit timpul despartirii. A ramas un gol care nu
se poate umple. Ridic receptorul ca s-o sun s-o intreb
de sanatate. N-o sd mai fie telefoane si nici raspunsuri.

Barbara Breabdn

O
PRIETENUL

Amicus verus rara avis est

Da, este adevarat — un prieten adevarat este o
pasare rard. Realizdm acest lucru cu adevarat abia atunci
cand ne lipseste. Un astfel de Prieten imi era Doamna
Stasia Jakimowska.

Ne-am cunoscut la un moment dat al vietii
noastre — oare este important unde si cand? Nu, cu
sigurantd nu. Datorita varstei putea sa-mi fie mama, dar
intr-o zi la redactia ,,Polonus” — band o cafea mica am
stabilit impreuna ca ea va fi sora mea mai mare, iar eu
voi f1 fratele ei mai mic. Mi-au dat lacrimi de bucurie,
pentru cd rar se intdmpld ca numarul fratilor sa creasca
atat de repede. De atunci ne-am trimis scrisori foarte
des. La inceput erau niste scrisori traditionale — scrise
cu stiloul pe o hartie frumoasa, puse in plic cu timbru.
Totusi, porumbeii postei zburau destul de mult timp,
deci scrisorile noastre au inceput sa fie trimise prin
internet, dar... ele au pastrat sufletul nostru. Cateodata
ne scriam in franceza — in gluma. In realitate eu cunosc
foarte putin limba, dar... exprimam ceea ce voiam.

Deoarece Doamna Stasia traducea in limba
romana textele mele pentru ,,Polonus”, ne sunam des.
Candva am sunat-o sd mai vorbim putin, iar ea imi
spune ca scriu foarte emfatic.

— Dar ce inseamna asta pentru dumneavoastra? — am
intrebat.

— Am probleme cu traducerea textelor dumneavoastra
—aspus.

— Dar Doamna Stasia, va rog sa nu va ingrijorati! — am
ras, dar am inteles-o destul de bine.
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starsza siostrg, a ja dla niej bede mtodszym bratem. Az
mi tezki radosci poplynety, no bo niezwykle rzadko sig¢
zdarza, aby tak szybko pomnozy¢ rodzenstwo. Odtad
bardzo czgsto pisaliSmy do siebie listy. Poczatkowo byty
one tradycyjne — pisane pidorem na picknym papierze,
zamkniete w kopercie, ze znaczkiem. Jednak golebie
pocztowe frunety zbyt dtugo, wigc nasze listy zaczely
ptyna¢ drogg internetowa, ale... nasze listy zachowaty
nasze dusze. Czasami pisalisSmy do siebie po francusku
— ot tak, dla humoru, dowcipu. Wprawdzie ja znam
bardzo stabo ten jezyk, ale... co chcialem, to wyrazitem.

Poniewaz Pani Stasia thumaczyla moje teksty
do ,,Polonusa” na jezyk rumunski, dlatego czgsto
dzwonili$my do siebie. Kiedy$ zatelefonowatem do
niej, aby sobie trochg pogadac, a ona mi mowi, ze piszg
bardzo gérnolotnie.

— A co to znaczy dla Pani? — zapytalem.

— Mam klopoty z tlumaczeniem ksigdza tekstow —
ustyszatem.

— Alez Pani Stasiu, prosz¢ si¢ nie przejmowaé! —
usmiatem sig, ale ja doskonale rozumiatem.

— Ksigze drogi, ja tego hymnu nie przetlumaczg, to zbyt
trudne dla mnie.

C6z miatem robi¢? Poprositem Mihaelg o bre-
wiarz w jezyku rumunskim. Zatatwita mi i odtad piszac
teologiczne i biblijne teksty wstawiatem jakis fragment
tak, jak to jest w brewiarzu.

— Ksigze, to mi si¢ podoba. Dzigki tobie to ja brewiarz
poznam.

— Pani Stasiu, to prawie tak, jakby$Smy go razem
odmawiali! Mam do Pani prosbe...

— Stucham cig, ksigze.

— Czy przettumaczy Pani moje teksty o czterech porach
roku?

— Alez oczywiscie! I damy je do ,,Polonusa”!

Tak tez si¢ stalo. Zapewne kto$ z czytelnikow te teksty
czytat, zastanawiat si¢, dumat, a nasze dusze radowaly
si¢ Picknem!

Ktorego$ dnia, a byto to podczas Dni Polskich,
moéwilem kazanie odpustowe w Nowym Sotoncu.
Pamigtam takze, ze podczas tej Eucharystii byty oso-
by piastujace wazne funkcje z ramienia obu panstw.
W trakcie rozdawatem kwiaty (nie pamigtam jakie).
Trochg w tym bylo retoryki, ale bardziej chodzito mi
0 wzmocnienie obrazu i ewangelicznego przestania.
Podchodze¢ do Pani Stasi i wreczam jej 6w kwiat — by¢
moze byla to roza, prosze¢ mi wybaczy¢, ale tego nie
pamigtam. Patrze, a po jej twarzy plyna 1zy. Az mi si¢
tak dziwnie zrobito na duszy. Po liturgii podchodzi do
mnie i patrzac mi prosto w oczy mowi:

— To byto najpigkniejsze kazanie, jakie styszatam
W Zyciu.

ZaniemoOwilem, a po chwili powiedziatem:

— To byla najpigkniejsza ocena, jakg ktokolwiek mi
wystawit.

®

— Draga parinte, eu nu pot sa traduc acest imn, este prea
greu pentru mine.

Ce aveam sa fac? Am rugat-o pe Mihaela sa-mi
dea breviarul in limba roméana. Mi-a rezolvat aceasta
problema si de atunci scriind texte teologice si biblice
introduceam un fragment asa cum este in breviar.

— Parinte, asa Tmi place. Datoritd tie eu voi cunoaste
breviarul.

— Doamna Stasia, este aproape ca i cum am recita
impreund! Am la dumneavoastra o rugaminte. ..

— Vi ascult, Parinte.

— Veti traduce textele mele despre cele patru anotimpuri
ale anului?

— Bineinteles! Si le publicim in ,,Polonus™!

S-a intamplat si asta. Cu siguranta cineva a citit acele

texte, a reflectat, a cugetat, iar sufletele noastre se

bucurau de Frumos!

Intr-o zi, in timpul Zilelor Culturii Polone
spuneam predica la liturghia de la Solonetu Nou. Tin
minte cd la acea Euharistie erau persoane cu functii
importante din ambele tari. In timpul ei imparteam
flori (nu tin minte ce fel de flori). Era putind retorica
in aceasta, dar voiam sa Intaresc imaginea si trimiterile
evanghelice. Merg la Doamna Stasia si 1i ofer o floare
— era poate un trandafir, vd rog sd ma iertati, dar nu tin
minte acest aspect. Ma uit si pe fata ei curg lacrimi.
M-am simtit tare ciudat. Dupa liturghie a venit la mine,
m-a privit fix n ochi si mi-a zis:

— Aceasta a fost cea mai frumoasa predicd pe care am
auzit-o 1n viata mea.

Am amutit, iar dupa o clipd am spus:

— Aceasta a fost cea mai frumoasd apreciere pe care
mi-a facut-o cineva.

In timpul misiunilor din postul mare pe care le-
am tinut In parohiile catolice din Bucovina romaneasca
mi-a fost alituri prin rugiciune, sfat si prezenta. Isi
facea griji ca polonezii nu au preotul lor in Suceava.
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Podczas rekolekcji wielkopostnych, ktore prze-
prowadzatem w katolickich parafiach na rumunskiej
Bukowinie, towarzyszyla mi modlitwa, rada, spot-
kaniem. Martwita si¢, ze Polacy nie maja swojego
ksiedza w Suczawie.

— A moj spowiednik, ks. Proschinger, tez jest coraz
stabszy. Ksieze Andrzeju, a moze zostatby ksiadz
z nami tutaj, na Bukowinie?

Odpowiedziatem, jak zwykle z dowcipem:

— Bardzo chgtnie, ale tylko wtedy, gdy Pani zostanie
moja nauczycielka jezyka rumunskiego.

— Mozemy zacza¢ od zaraz.

— Doamna Stanislava...?

— Parinte Andrei...?

Podczas rekolekcji w Suczawie moje locum
bylo w Domu Polskim. Pani Stasia dbata o mnie jak
przystalo na starszg siostre. Najpigkniejsze byly nasze
wspolne... $niadania! Dlaczego? Bo byly nie tylko
krolewskie, ale pelne spokoju, wyciszenia, nikt nam nie
przeszkadzal, nikt nie dzwonit... to byl czas spokojne;j
TOZIMOWY.

Po tych rekolekcjach nie spotkalismy si¢ wigce;.
Nie mogtem przyjecha¢ na Dni Polskie. Przepraszalem
ja za to telefonicznie. A Pani Stasia czekala... Potem
pojechalem w celach ewangelizacyjnych kilkakrotnie
na Biatoru$. Dowcipnie mowita, ze zdradzilem Buko-
wing dla Biatorusi.

— Bo Biatorus$ jest mojg pierwsza mitoscig — odrzektem.
— A my co... gorsi? — zabrzmiata nutka smutku.

— Och, kochana Pani Stasiu... i co ja mam powiedzie¢?
— A mow sobie co chcesz, ksigze, ale kiedy$ na pewno
si¢ spotkamy, czyz nieprawda?

Tak Pani Stasiu, to prawda.... kiedy$ sie
spotkamy. Dziekuje Ci za Twa Przyjazn.

Andrzej Ziotkowski, misjonarz 7 Krakowa

* * * * * * *

Wspomnienie od przyjaciol z Polski

W niezwyklym smutku pograzyla nas wia-
domos¢ o odejsciu $p. Stanistawy Jakimowskiej, naszej
Przyjaciotki i Wspotpracowniczki, niezwyktego, wspa-
nialego Cztowieka.

W caltym swoim zyciu wykazywala mocng
patriotyczng postawe, angazujac si¢, najglebiej jak
to mozliwe, w zycie Polonii rumunskiej. Byta wie-
loletnig Prezeska Stowarzyszenia Poakow w Suczawie
1 Wiceprezeska Zwigzku Polakéw w Rumunii oraz
Redaktorka Naczelng ,,Polonusa”. Oczytana, posia-
dajaca ogromna wiedzg, Swietnie znajaca redakcyjne
rzemioslo, a jednocze$nie noszaca w sercu umilowanie
polskichibukowinskich wartos$ci, szybko spowodowata,
ze pismo to stato si¢ jednym z czolowych periodykow
polonijnych.

@

— lar duhovnicul meu, pr. Proschinger, este din ce in ce
mai slabit. Parinte Andrei, n-ati dori sa fiti preot la noi,
aici in Bucovina?

Am raspuns ca de obicei in gluma:

— Cu mare placere, 1nsd doar atunci cand veti fi pro-
fesoara mea de limba romana.

— Putem sa incepem de indata.

— Doamna Stanislava...?

— Parinte Andrei...?

In timpul misiunilor din Suceava am fost cazat
la Casa Polond. Doamna Stasia a avut grija de mine ca
o sora mai mare. Cele mai frumoase erau mic dejunurile
noastre! De ce? Deoarece nu erau doar regesti, ci si
pline de calm, liniste, nu ne deranja nimeni, nimeni nu
suna... era timpul pentru discutii linistite.

Dupa acele misiuni nu ne-am mai intalnit. Nu
am putut si vin la Zilele Culturii Polone. Imi ceream
scuze telefonic ca nu pot sd ajung. lar doamna Stasia
astepta... Mai tarziu, in scopurile evanghelizarii am
cilatorit in Belarus. In glumi spunea ci am inselat
Bucovina cu Belarus.

— Pentru cd Belarus este prima mea dragoste — am

replicat.

— Dar noi ce... suntem mai rdi? — a spus cu o notd de

tristete.

— Of, draga Doamna Stasia... Si ce ar trebui sa raspund?

— Spune ce vrei Parinte, dar cu sigurantd ne vom intélni
candva, nu crezi?

Da, Doamna Stasia, este adevarat... ne vom
intalni candva. Iti multumesc pentru Prietenia Ta.

Andrzej Ziotkowski, misionar din Cracovia

* * * * * * *

Amintiri de la prietenii din Polonia

Intr-o tristete extraordinardi ne-a cufundat
vestea decesului Stanislavei lachimovschi, a prietenei si
colaboratoarei noastre, a unui om extraordinar, minunat.

Toatd viata sa a dat dovada de un patriotism
puternic, implicandu-se cat mai mult posibil in viata
comunitatii poloneze din Roménia. A fost pentru multi
ani Presedintele asociatiei de polonezi din Suceava,
Vicepresedintele Uniunii Polonezilor din Romaénia
precum si Redactor Sef al revistei ,,Polonus”. Erudita,
avand vaste cunostinte, stipanind foarte bine meseria
de redactor si in acelasi timp purtdnd in inima iubirea
pentru valorile poloneze si bucovinene, a facut ca aceas-
ta revistd sa devind rapid una dintre principalele pe-
riodice ale diasporei poloneze.




Polonus 4/ 2016

Bukowina i jej mieszkancy to pole Jej wsze-
chstronnej dziatalno$ci. To wsréd mieszkajacych tu
Polakow i przedstawicieli innych narodéw tej krainy
mogta realizowa¢ swoje wielkie uzdolnienia. Pojmujac
najlepiej warto$¢ tolerancyjnych i przyjaznych relacji
polsko-rumunskich byta ich wielka propagatorka na co
dzien, migdzy innymi przektadajac jezykowo artykuty
w ,,Polonusie”. C6z wigcej wigza¢ moze zyjace w jed-
nym kraju nacje, niz takie wlasnie dziatanie?!

Byla Dobrym Duchem Domu Polskiego w Su-
czawie. Wlasciwie Jej zaangazowaniu oraz interwencji
mozemy zawdzigcza¢ jego powojenne i ,,porewolu-
cyjne” odrodzenie i rozkwit. To Jej nieprzejednanie
i zdecydowany kurs daty tak wazne dla rumunskiej
Polonii rezultaty. Byta najwigksza tego Domu Opoka,
ktora do konca epatowala specjalna, a zarazem udzie-
lajacg si¢ innym energig.

Byla niezwykle skrommna, z wielka wyro-
zumiatoscig nastawiona do innych. Zawsze pomocna.
Interesowala si¢ i doskonale pamigtata o problemach
innych, kolegow 1 przyjaciot. Potrafita doskonale
doradzi¢ w trudnych chwilach. Rozmowy z Nig byty
najwicksza przyjemnoscia, swoistg ambrozjg na ktopoty
codziennego zycia.

Byta Wielkg Dama, o wzorowych, wykwintnych
manierach. Rownoczes$nie Kolezanka, z ktora ,,uciecka”
si¢ na papieroska... Byla Czlowiekiem z krwi i kosci.
Kochata zycie. Potrafita z niego korzystac.

Wszyscy wspominamy Ja bardzo cieplo z tych
pierwszych i tych ostatnich juz spotkan. Zawsze
byla taka sama, niezmienna: petna osobistego uroku,
usmiechnieta, posiadajaca ogromng wiedze i dos-
wiadczenie, kochajaca Ojczyzne i Bukowing, o ktorej
potrafita nieskonczenie z wielka pasja opowiadaé, zna-
jaca chyba wszystkich bukowinskich Polakow, NASZA
STASIA. Taka pozostanie w naszej pamigci.

Bucovina si locuitorii ei sunt domeniile
multilaterale pe care ea le-a abordat. Printre polonezii
care traiesc aici §i printre reprezentantii altor natiuni
ale acestei regiuni putea sia realizeze marile sale
chemari. Intelegand cel mai bine valorile tolerantei si
ale relatiilor de prietenie polono-romane, a fost marea
lor propagatoare de zi cu zi, printre altele, traducand
articole pentru ,,Polonus”. Tocmai astfel de atitudine
poate sa lege cel mai bine diferitele natiuni care traiesc
intr-o tard!

A fost Sufletul Bun al Casei Polone din
Suceava. Multumitd implicérii si interventiei ei
Casa Polond a rendscut si a inflorit dupa perioada
razboaielor si 1n perioada post-revolutionara. Cursul ei
ireconciliabil si ferm a dat rezultate atit de importante
pentru comunitatea polonezd din Romania. A fost cel
mai important stalp al acelei Case, care pand la final
epata o energie speciald si n acelasi timp o Tmpértea cu
altii.

Era deosebit de modesta, cu o mare Ingaduinta
fatd de ceilalti. Mereu de ajutor. Se interesa si tinea
minte problemele altora, ale colegilor si prietenilor. Era
in masura sa dea sfaturi in momentele grele. Discutiile
cu ea erau o adevaratd placere, o ambrozie proprie
pentru problemele vietii cotidiene.

A fost o Mare Doamna, cu maniere exemplare
si rafinate. De asemenea, o colegi cu care ,,se chiuleste”
la o tigara... Era o persoand cu coloana vertebrald. [ubea
viata si o trdia din plin.

Cu totii ne-o aducem aminte cu multa caldura
din primele si din ultimele intalniri. Mereu a fost la
fel, neschimbatd: plind de sarm personal, zdmbitoare,
avand vaste cunostinte si experienta, iubindu-si patria si
Bucovina despre care putea sd vorbeasca necontenit cu
0 mare pasiune, probabil cunoscandu-i pe toti polonezii
bucovineni, STASIA NOASTRA. Asa va rimane in
memoria noastra.

Helena Krasowska, Magdalena Pokrzynska, Eugeniusz Klosek
Zbigniew Kowalski, Krzysztof Nowak
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Warszawa, 14 kwietnia 2016 roku

MARSZALEK SENATU
RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]

Stanistan Karcgewski

Pan

Gerwazy Longher
Prezes Zwiazku Polakow
w Rumunii

Posel na Sejm Rumunii

D ;W o,

z glebokim smutkiem przyjalem wiadomoéé o émierci Pani Stanistawy Marii
Jakimowskiej, honorowej Prezes Zwiazku Polakow w Rumunii, wieloletnie;j
Redaktor Naczelnej miesiecznika ,Polonus” oraz Prezes Stowarzyszenia
Polakéw w Suczawie.

w in]it:niu Sena:tu Rzeczypospolitej Polskiej oraz wlasnym, skladam Panu,
Rodzinie ?marlq oraz wszystkim, ktorzy byli beneficjentami Jej dzialalnosci
spolecznej wyrazy glebokiego wspoélczucia.

Jestem przekonany, ze pamieé o osobie o tak ujmujacej osobowosei i wielkim
zaangazowaniu nadal inspirowaé bedzie tych, ktérzy maja polskie korzenie,
a takZe sympatykéw naszej Ojezyzny do podejmowania dzialan na rzecz
popularyzacji kultury polskiej.

Prosz¢ przyjac, Panie Prezesie, szczere kondolencje.

Zz /Mﬁw ;g_, #
V%M& e

Maresalul Senatului Republicii Polone Varsovia, 14 aprilie 2016

Stanistaw Karczewski
Domnule Ghervazen Longher

Presedintele Uniunii Polonezilor din Romania
Deputat in Parlamentul Romaniei

Stimate Domnule Presedinte,

Cu profunda durere am aflat despre decesul Doamnei Stanislava Maria Jakimowska, Presedinte de Onoare
al Uniunii Polonezilor din Romania, redactorul sef al revistei ,,Polonus” si Presedintele Asociatiei Polonezilor din
Suceava.

In numele Senatului Republicii Polone si al meu personal, doresc si va transmit att dumneavoastra
Domnule Presedinte, cat si familiei rdposatei si tuturor celor care au beneficiat de activitatea ei sociald, expresia
sincerelor mele sentimente de profunda tristete.

Sunt convins ca amintirea unei personalitdti atat de marcante si implicate in tot ceea ce facea va inspira
in continuare atat pe cei care au origini poloneze, cat si pe cei care sunt simpatizanti ai Patriei noastre, sa initieze
activitati care sa popularizeze cultura poloneza.

Va transmit sincere condoleante.

Cu stima,
Stanistaw Karczewski

®
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Poznan, 14 kwietnia 2016 r.

Zwiazek Polakow w Rumunii
Dom Polski w Suczawie
Wielkim smutkiem napetila nas wiadomo$¢
o $mierci $p. Pani Stanistawy Jakimowskiej. Byta ona
przez lata wizytdwka srodowiska Polonii rumunskiej
i Domu Polskiego w Suczawie. Organizowane przez Nig
rokrocznie Dni Polskie skupiaty wszystkich: pisarzy,
naukowcow, duchownych, studentow 1 zwyktych
mieszkancow gor. Klimat, jaki potrafita stworzy¢, spra-
wial, ze kazdy uczestnik Dni Polskich czut si¢ réwnie
wazny 1 doceniony. Byta dusza wszelkich imprez,
zardwno wystepow zespotow ludowych, jak tez wystaw
artystycznych czy powaznych naukowych dyskusji.
ByliSmy wszyscy beneficjentami Jej zapalu i serca.
Bedzie nam Jej bardzo brakowato.
Uczestnicy Dni Polskich w Suczawie

Poznan, 14 aprilie 2016

Uniunea Polonezilor din Roméania
Casa Polona din Suceava
Am primit cu o nemdrginitd durere vestea
mortii doamnei Stanislava Iachimovschi. De-a lungul
anilor ea a fost cartea de vizitd a comunitatii poloneze
din Romania, dar si Casei Polone din Suceava. Zilele
Culturii Polone organizate de ea an de an, au adunat
pe toti: scriitori, oameni de stiintd, clerici, studenti
si simpli munteni. Climatul pe care l-a creat a facut
ca fiecare participant la Zilele Culturii sd se simta
important si apreciat. Era sufletul tuturor evenimente-
lor, atat a reprezentatiilor ansamblurilor populare, cat
si a expozitiilor artistice sau a discutiilor stiintifice. Am
fost cu totii beneficiarii entuziasmului si sufletului ei. Ii
vom simti lipsa.
Participantii la Zilele Culturii Polone din Suceava

llona Czamanska, Anna Skowronek-Jozefiak, Lilia Zabolotnaia, Agnieszka Kastory, Robert Rajczyk, Mihaela
Dziobek, Katarzyna Niemczyk, Grzegorz Jawor, Tomasz Klimkowski, Katarzyna Kotkowska-Zajgc,Magdalena
Pokrzynska, Lech Suchomiynow, Helena Krasowska, Zbigniew Kowalski, Adam Gatkowski, Jozef Michalek,
Zwigzek Podhalan Oddzial Gorali S‘lqskich,Anna KaZmierczak, Tadeusz Gaydamowicz, Anna Mazur, Aleksander
Semlak, Ewa Kocdj, Malgorzata Julia Willaume, ks. Andrzej Zwolinski, Violetta Rezler-Wasielewska, Eugeniusz

Klosek, Pawel Rutkowski, Joanna Gorzelana, Hanna Szczechowicy

13 kwietnia 2016 r., po ciezkiej chorobie,
odeszta moja ukochana Kuzynka Stanistawa Jaki-
mowska. Polka, zamieszkala w Suczawie, Naczelny
Redaktor gazety ,,Polonus”, thumaczka. Odeszta postaé
niezwykta, petna ciepta, dobroci i godnosci.

Zegnamy Ciebie Stasiu, w zadumie i modlitewnym
skupieniu.
W zalu pozostaja ks. Tadeusz Pater oraz Marta
i Stanistaw Szarzynscy.

Wierzymy, ze dotaczyla§ do swego meza Wil-
helma.

Wieczny odpoczynek racz Jej da¢ Panie.

Kuzynka Antonina Kozakiewicz z rodzing

Pe 13 aprilie 2016, dupa o boala grea, a plecat
din aceastd lume iubita mea verisoara Stanislava
Tachimovschi. Poloneza care locuia in Suceava,
redactor gef al revistei ,,Polonus”, traducitor. A plecat
o personalitate extraordinara, plind de caldura, bunatate
si demnitate.

Ne ludm ramas bun de la tine Stasiu, in meditatie
si rugdciune.

Réman profund indurerati pr. Tadeusz Pater
precum si Marta si Stanistaw Szarzynski.

Credem ca te-ai reintalnit cu sotul tdu Wilhelm.

Odihna vesnica da-i-o ei Doamne!

Verisoara Antonina Kozakiewicz impreund cu familia

W zwiazku ze $miercig Kuzynki Stasi prosze
przyja¢ moje i mojej rodziny wyrazy glebokiego
wspotczucia, zalu i bélu po Jej odejsciu.

Odwiedzita mnie w Anglii cztery razy, by-
fa niezwykta, pelna ciepta i dobroci.

Zegnaj i cze$¢ Twej pamieci!

Kuzynka Maria Nowakowska 7 rodzing

Londyn, 14 kwietnia 2016 r.
Do Zwigzku Polakéw w Rumunii

Szanowny Panie Prezesie,

Z glebokim zalem przyjetam wiadomosé
o $mierci Pani Stanistawy Jakimowskiej, nie tylko
zastuzonej dziataczki ruchu polonijnego w Rumunii,
ale wspaniatego cztowieka.

Miatam przyjemnos$¢ poznaé Panig Stasi¢ bli-
zej, gdyz integracja ruchu polonijnego w Europie czesto
Taczyta nasze drogi.

Odeszta osoba wielkiego formatu, o giebokim
poczuciu odpowiedzialno$ci, otwarta na wszystko i dla

In legitura cu moartea verisoarei Stasia va
rugdm sa primiti expresia sentimentelor mele si a fa-
miliei mele de profunda tristete si durere din cauza
decesului ei.

M-a vizitat in Anglia de patru ori, a fost ex-
traordinara, plina de caldura si de bunatate.

Ramas bun si onoare amintirii tale!

Verisoara Maria Nowakowska impreund cu familia

Londra, 14 aprilie 2016
Catre Uniunea Polonezilor din Roméania

Stimate Domnule Presedinte,

Am aflat cu profundd durere despre decesul
doamnei Stanislava Iachimovschi, nu doar o merituoasa
militantd a comunitatii poloneze din Romania, ci si un
om deosebit.

Am avut placerea de a o cunoaste indeaproape
pe doamna Stasia, cdci integrarea miscarii poloneze din
Europa unea des drumurile noastre.

A plecat dintre noi un mare om cu un pro-
fund sentiment de responsabilitate, deschis la orice si
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wszystkich, ktora Polsk¢ miala w sercu. Pozostawila
po sobie trwaly dorobek, ktory bedzie inspiracja dla
przysztych pokolen. Smier¢ Jej jest wielka strata nie tyl-
ko dla Polakéw w Rumunii, ale rowniez przyjaciot
w Europie.

Szanowny Panie Prezesie, prosze przyjac i prze-
kaza¢ moje wyrazy wielkiego zalu i szczerego wspot-
czucia dla wszystkich Polakéw w Rumunii.

Z najwyzszym szacunkiem chyl¢ gtowe nad
mogila Wielkiej Polki.

,»Odeszla, aby by¢ blizej nas”.

Niech odpoczywa w pokoju.

Z wyrazami szacunku,

Helena Miziniak
Honorowy Prezydent
Europejskiej Unii Wspolnot Polonijnych

fata de oricine si care avea Polonia in suflet. A lasat in
urma o mostenire durabila care va fi inspiratie pentru
generatiile viitoare. Moartea ei este o mare pierdere nu
doar pentru polonezii din Roménia, ci si pentru prie-
tenii din Europa.

Stimate Domnule Presedinte, va rog sa primiti
si sa transmiteti expresia sincerelor mele sentimente de
profunda tristete si de compatimire pentru toti polo-
nezii din Romania.

Cu cel mai mare respect, imi plec capul asupra
mormantului unei mari poloneze.

,»A plecat ca sa fie mai aproape de noi”.

Sa se odihneasca in pace!

Cu deosebita consideratie,

Helena Miziniak
Presedinte de onoare
a Uniunii Europene a Comunitdtilor Poloneze

Poznan, 14 kwietnia 2016 r.

Zwiazek Polakow w Rumunii
Dom Polski w Suczawie
Niespowiedziana wiadomos$¢ o $mierci $p. Pani
Stanistawy Jakimowskiej napelnita nas wielkim zalem.
Pani Stanistawa nie byla wprawdzie pracownikiem
naukowym, jednak jej roli w integracji Srodowiska
naukowego Polski i Rumunii nie sposob przecenic.
Organizowane przez Nig konferencje, cho¢ okreslane
skromnie jako popularne, przeksztalcity si¢ w praw-
dziwe forum wymiany mysli naukowej, a proponowa-
ne tematy inspirowaly do podejmowania nowych badan.
Jej odejscie dla wielu cztonkéw Komisji Batkanistyki
PAN zaangazowanych w badania nad dziejami Rumunii
1 zwigzkow polsko-rumunskich stanowi niepowetowa-
ng strate.
Pozostanie Ona na zawsze w naszej pamigci.
W imieniu czionkow Komisji Batkanistyki
Przewodniczgca Komisji
Prof. dr hab. llona Czamanska

Poznan, 14 aprilie 2016

Uniunea Polonezilor din Roménia
Casa Polona din Suceava
Vestea neasteptatd a mortii domanei Stanislava
Tachimovschi ne-a umplut sufletul de un mare regret.
Doamna Stanislava nu a fost un cercetator, totusi rolul
ei 1n integrarea mediului stiintific din Polonia si din
Romania nu poate fi subestimat. Conferintele organizate
de ea, chiar daca au fost descrise modest ca fiind po-
pulare, s-au transformat intr-un adevarat forum de
schimb de idei stiintifice, iar temele propuse au inspirat
la noi cercetdri. Pentru multi membri ai Comisiei de
Balcanistica din cadrul Academiei Poloneze de Stiinte
implicati in cercetari despre istoria roméanilor §i a uniu-
nilor polono-roméne, plecarea ei din aceasta lume rep-
rezinta o pierdere iremediabila.
Va raméne mereu in memoria noastra!
In numele membrilor Comisiei de balcanisticd
Presedintele Comisiei
Prof. dr. Ilona Czamanska

Krakoéw, 13 kwietnia 2016 1.

Szanowny Pan Gerwazy Longher, Prezes
Zwigzku Polakéw w Rumunii, Poset do Parlamentu
oraz Redakcja ,,Polonusa”

Najserdeczniejsze wyrazy wspodtczucia z po-
wodu zgonu Stanistawy Jakimowskiej, wspaniatej
Polki i wytrwatej dzialaczki na niwie ojczystej,
¢wier¢wiecznej Redaktorki Naczelnej ,,Polonusa”, nie-
zmordowanej ttumaczki ogromne;j ilosci tekstow, w tym
,.Kroniki bukowinskich Polakéw”, najlepszego Ducha
naszych narodowych tradycji - nie tylko w suczawskim
srodowisku.

Czes$¢ i chwala Tobie, Najszlachetniejsza i Naj-
pracowitsza Polko!

dr Jan Bujak — Bukowinczyk

Cracovia, 13 aprilie 2016

Stimate domnule Ghervazen Longher, Presedintele Uniu-
nii Polonezilor din Romania, Deputat in Parlamentul
Romaéniei si Stimata redactie a revistei ,,Polonus”

Va transmit cele mai sincere sentimente de
compasiune din cauza decesului Stanislavei lachi-
movschi, o splendidd poloneza si o tenace militanta
pe taramul patriei, redactor sef de un sfert de veac al
revistei ,,Polonus”, traducator neobosit al multor texte,
printre care si ,,Cronica polonezilor bucovineni”, cel
mai bun suflet al traditiilor noastre nationale — nu doar
in comunitatea suceveana.

Cinste si slava Tie, cea mai nobild si mai
muncitoare poloneza!

dr. Jan Bujak — Bucovinean

Zdjecia ze zbioréw Zwigzku Polakéw w Rumunii i ks. A. Ziétkowskiego
Trad. I. Dascdilu

@
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Swigcone
w Nowym Soloncu

Impirtirea cu oul sfintit
la Solonetu Nou

29 marca 2016 r. o godzinie 13:00 Zwiazek
Polakow w Rumunii zorganizowat w Domu Polskim
w Nowym Sotoncu tradycyjne §wigcone — spotkanie
z okazji §wiat wielkanocnych, ktére byto okazjg do te-
g0, aby polska spolecznos¢ na Bukowinie podzielita si¢
swieconym jajkiem i ztozyla sobie zyczenia zdrowia,
rado$ci i pomys$lnosci.

Uroczyste dzielenie si¢ $wigconym jajkiem
rozpoczeto sie krotkg modlitwg i poSwigceniem po-
karméw, w szczegodlnosci jajka, przez ksigzy z dekana-
tu bukowinskiego, z ks. dziekanem losifem Pauletem na
czele. Po poswieceniu, pokrojone na mate kawalki jajka,

in data de 29 martie 2016, la ora 13:00, Uniunea
Polonezilor din Romania a organizat la Casa Polona din
Solonetu Nou traditionala intalnire de dupa Pasti care
are drept scop impartirea cu oul sfintit, prilej pentru
familia polonezilor din Bucovina de a-si face urari
reciproce de sanatate, bucurie si succese.

Ceremonialul impartirii cu oul sfintit a inceput
cu o scurta rugaciune de sfintire a bucatelor, a oului 1n
special, oficiata de preotii decanatului de Bucovina, in
frunte cu pr. losif Paulet. Dupa ce au fost sfintite, ouale
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podzielit miedzy obecnych prezes Zwigzku Polakow
w Rumunii Gerwazy Longher wraz z matzonka.

Dzielenie si¢ $wigconym jajkiem jest starg
polska tradycja, obecng w Polsce od wiekow. Zgod-
nie z nig pokarmy sa $wigcone w wielkanocng so-
bote. W koszyczku znajduja si¢ miedzy innymi
fadnie udekorowane jajka, symbolizujace zwycigstwo
zycia nad $miercig. Jajka, symbol Zycia i odnowienia
przyrody, sa znakiem ptodno$ci i nowego zycia. Post
obowigzuje do mszy rezurekcyjnej, po ktorej rodzina
gromadzi si¢ przy stole, a jej glowa lub osoba najstarsza
rozpoczyna wielkanocne $niadanie, rozpoczynajac od
dzielenia si¢ §wigconym jajkiem.

Gerwazy Longer, prezes Zwiazku Polakéw
w Rumunii, zlozyl obecnym zyczenia zdrowia i po-
myS$lnosci. Powiedziat takze miedzy innymi: ,,Cieszg
sie, ze takze w tym roku tak licznie mogta spotkac sie
nasza spotecznos¢. To tradycja, do ktorej jestem bardzo
przywiazany, ktora przekazali mi moi rodzice, kiedy
bytem dzieckiem. To §wieto radosci i mam nadzieje, ze
tak pozostanie przez setki lat”.

deja curdtate si tdiate in bucati mai
mici, au fost impartite invitatilor
de catre Ghervazen Longher,
presedintele Uniunii Polonezilor din
Romania si sotia sa.

Impartirea cu oul sfintit
este o veche traditie poloneza,
care dateazd in Polonia de secole.
Conform traditiei poloneze, bucatele
se sfintesc in sambata de dinaintea
Pastelui, iar nimeni nu mananca
nimic pana la intoarcerea de la slujba
de inviere. Cand s-au reunit acasa,
capul familiei sau persoana mai in
varsta da startul servirii mesei, nu
inainte ca fiecare sa guste din oul
sfintit. In cosul pentru sfintit gdsim
oud frumos decorate simbolizdnd
triumful vietii asupra mortii. Ouale,
simbol al vietii si al reinnoirii naturii,
sunt un semn al fertilitatii si al unei
noi vieti.

Ghervazen Longher, pre-
sedintele Uniunii Polonezilor din
Romania, a transmis celor de fata
urdri de sandtate si prosperitate. A ti-
nut sa afirme urmatoarele: ,,Ma bu-
cur ca si anul acesta am putut fi
impreuna cat mai multi oameni din
comunitatea noastra. E o traditie la
care eu {in foarte mult si pe care am

g N .

o,

mostenit-o de la parintii mei incd de cand eram copil.
E o sarbatoare a bucuriei §i sper sd rdmana asa si peste
alte cateva sute de ani”.

Ilona Biseada

Foto: |. Dascalu
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Cristos a Inviat!

Cristos a Inviat! Chrystus zmartwychwstat!
Adevirat a Inviat! Prawdziwie Zmartwychwstal! au
strigat la unison, cu bucurie §i entuziasm membrii
,,Dom Polski” din Bucuresti care s-au intalnit la sediul
organizatiei, luni, in a doua zi de Pasti. Presedintele

»Dom Polski” din Bucuresti Bogdan Polipciuc,
organizatorul intalnirii, le-a urat bun venit tuturor si i-a
invitat sa-1 viziteze pe parintele Catargiu de indata ce
acesta se va Insanatosi. In lipsa parintelui, luni, In
a doua zi de Pasti, dupa ce au ascultat
slujba in limba romana, membrii ,,Dom
Polski” s-au intalnit la sediu pentru
a ciocni un ou rosu. Atmosfera a fost
deosebit de vesela si de insufletita, dar
au fost discutate totodata si o serie de
probleme de care se lovesc membrii
organizatiei in viata lor de zi cu zi.
Invitatul de onoare a fost
doamna Maria Cornelia Velea, sotia
marelui polonist si traducator Stan
Velea, cel care a facut in asa fel incat
romanii sd poatd citi opera integrala
a lui Henryk Sienkiewicz si sd simta,
totodata, chiar si in limba romana,
adancimile specifice sufletului po-
lonez. Asta pentru ca marele traducator |
a reusit si puna in cuvintele limbii

Chrystus Zmartwychwstal!

_—

l '. Chrystus Zmartwychwstat! Cris-
tos a Inviat! Prawdziwie Zmar-
twychwstal! Adevarat a Inviat!
— zakrzykneli chorem, z radoscia
1 zapatlem czlonkowie ,,Domu
Polskiego” w Bukareszcie pod-
czas spotkania w swojej sie-
dzibie w drugi dzien $wiat
wielkanocnych. Prezes Bogdan
Polipciuc, organizator tego spot-
kania, powital zebranych i za-
prosit do odwiedzenia ks. Ma-
teia Catargiu w szpitalu, gdy ten
wydobrzeje. Pod nieobecno$é
ksiedza Mateia, w poniedziatek,
drugiego dnia §wiat, po Mszy
sw. w jezyku rumunskim,
cztonkowie ,,Domu Polskiego”
spotkali si¢, aby podzieli¢ si¢
$wigconym jajkiem. Atmosfera
byla wyjatkowo wesota 1 ozy-
wiona, chociaz poruszano takze
w rozmowach sprawy trudne,
z jakimi borykajg si¢ na co dzien czlonkowie naszej
organizacji.

Gosciem honorowym spotkania byla pani
Maria Cornelia Velea, zona wybitnego polonisty i thi-
macza Stana Velea, ktorego to zastuga jest, ze Rumuni
moga pozna¢ tworczos¢ Henryka Sienkiewicza i1 po-
czu¢ jednoczesnie, w jezyku rumunskim, glebie i nie-
powtarzalno$¢ polskiej duszy. A to dlatego, ze ten
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romane nu numai povestile, ci si spiritul polonez din
romanele lui Sienkiewicz. Totodata, marele polonist este
si autorul unei opere monumentale — ,Istoria literaturii
polone”. In afard de romanele lui Sienkiewicz, Stan Velea
a tradus si operele altor mari autori cum ar fi: Wiadystaw
Reymont, Bolestaw Prus, Slawomir Mrozek, Igor
Newerly, s.a. Doamna Maria Cornelia Velea a vorbit
despre munca sustinutd, extraordinard a sotului ei si
despre talentul literar deosebit care il ajuta sa traduca
marile opere ale literaturii poloneze in asa fel incat sa
pard ca au fost scrise In limba romana.

Membrii ,,Dom Polski” si-au comunicat cu
acest prilej ultimele noutdti din viata lor. Nu a fost
ocolitd nici Tmpartagirea sentimentelor amestecate pe
care le trezesc atacurile sdngeroase ale terorismului
islamic, fenomenul emigratiei si viata dificila,
sdracdcioasa pe care o duc multi dintre membrii nostri
care sunt pensionari.

Gabriel Klimowicz

znakomity tlumacz potrafil nie tylko oddaé¢ stowami
w jezyku rumunskim powiesci Sienkiewicza, ale takze
ich polskiego ducha. Ten wielki polonista jest takze
autorem monumentalnego dzieta ,,Historia literatury
polskiej”. Oprocz powiesci Sienkiewicza Stan Velea
thumaczyl takze utwory innych znamienitych autorow:
Wiladystawa Reymonta, Bolestawa Prusa, Stawomira
Mrozka, Igora Newerly’ego i in. Pani Maria Cornelia
Velea opowiedziata o cig¢zkiej, nadzwyczajnej pracy
jej meza oraz o jego wyjatkowym talencie literackim,
dzigki ktoremu tlumaczyt wielkie dziela polskiej
literatury tak, ze wydawato si¢, ze zostaty napisane po
rumunsku.

Czlonkowie ,,.Domu Polskiego” przy okazji
spotkania rozmawiali o ostatnich wydarzeniach ze
swojego zycia. Dzielili si¢ takze spostrzezeniami na
temat mieszanych uczu¢, jakie wywotuja w nich krwawe
ataki terrorystyczne, zjawisko emigracji i trudne, ubogie
zycie, jakie wiodg niektérzy emerytowani cztonkowie
naszej spotecznosci.

Thum. E. Wieruszewska-Calistru

Foto: O. Batowski

Ambasadorul Marcin Wilczek
la Dom Polski
din Bucuresti

Ambasador Marcin Wilczek
w Domu Polskim
w Bukareszcie

W sobote, 19 marca br. nowy Ambasador
RP w Rumunii Marcin Wilczek odwiedzil po raz
pierwszy siedzibe ,,Domu Polskiego” w Bukareszcie.
Czlonkowie organizacji byli zaszczyceni wizyta
Jego Ekscelencji wraz z malzonka. Prezes ,,Domu
Polskiego” Bogdan Polipciuc petnit honory gospodarza
i zaprezentowat Jego Ekscelencji nasza siedzibg.
Opowiedziat takze o dzialalnosci bukaresztenskiego
stowarzyszenia w ramach Zwigzku Polakow w Ru-
munii z siedzibg w Suczawie. J. E. Marcin Wilczek
w ten sposob zapoznat si¢ z organizowanymi przez nas
przy wsparciu Zwiazku Polakéw obchodami §wiat, jak
Wielkanoc czy Boze Narodzenie, i zwigzanymi z nimi
starymi polskimi obyczajami: bozonarodzeniowymi,
andrzejkowymi czy mikotajkowymi oraz imprezami
z okazji polskich $wiagt narodowych 3 maja w Dzien
Konstytucji czy 11 listopada w Swigto Niepodleglosci.
Oprocz tego Bogdan Polipciuc zaprezentowal takze
wydarzenia, w ktorych uczestniczy nasza organizacja,
jak ,,Salon ksiazki i muzyki” w Sinaia, gdzie corocznie
prezentujemy publiczno$ci na swoim stoisku tluma-
czenia polskiej literatury, nowe wydawnictwa, pol-
skie stroje ludowe, przedmioty zwigzane z polskimi
zwyczajami, a takze program przygotowany przez
cztonkow naszej organizacji. J. E. Marcin Wilczek miat
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In ziua de sambata, 19
martie, noul ambasador al Poloniei
in Romaénia, Marcin Wilczek a fa-
cut prima sa vizita la sediul ,,Dom
Polski” din Bucuresti. Membrii
,,Dom Polski” au fost onorati de
vizita Excelentei Sale impreuna cu
sotia. Presedintele ,,Dom Polski”
Bucuresti, Bogdan Polipciuc a fa-
cut onorurile de gazda si i-a
prezentat domnului ambasador
sediul nostru. De asemenea, l-a
informat pe domnul ambasador
despre activitatea Asociatiei ,,Dom
Polski” din Bucuresti, in cadrul
Uniunii Polonezilor din Romania
cu sediul la Suceava. Domnul
Marcin Wilczek a aflat astfel
despre actiunile pe care ,,Dom
Polski” Bucuresti le or-ganizeaza
cu sprijinul Uniunii in zilele de
sarbatoare cum ar fi de Paste
si de Craciun. Acestuia 1 s-a
vorbit si despre obiceiurile vechi
poloneze care sunt reinviate de
Craciun, de Sfantul Andrei si de
Stantul Nicolae sau manifestarile
care au loc cu prilejul sarbatorilor
de la 3 mai, de ziua Constitutiei
si la 11 noiembrie, de ziua In-
dependentei.

De asemenea, Bogdan Po-
lipciuc a prezentat si actiunile
culturale la care participa de
obicei organizatia noastra, cum
ar fi ,,Salonul de carte si muzica”
de la Sinaia unde avem in fiecare
an un stand in care vizitatorii pot
vedea traduceri din limba polona,
noi aparitii editoriale, costume
nationale poloneze, obiecte legate de traditia poloneza
si, de asemenea, pot participa la spectacolul organizat
de membrii asociatiei noastre. Ambasadorul Marcin
Wilczek a aflat si despre Seara Poloneza, una dintre
cele mai importante manifestari ale ,,Dom Polski” din
Bucuresti, un spectacol de muzica, poezie, teatru si dans
organizat in fiecare an la Muzeul Taranului Roman in
prima sdptdmana din luna iunie.

Domnul ambasador s-a ardtat interesat de
activitatea ,,Dom Polski” din Bucuresti si a precizat ca
ambasada va sprijini, ca intotdeauna, actiunile mino-
ritdtii polone din Roménia. El a dorit sa-i cunoasca
pe fiecare dintre cei prezenti. Presedintele Bogdan
Polipciuc i-a prezentat si a spus cite ceva despre fiecare
in parte. Intalnirea s-a incheiat intr-o atmosfera cordiala
cu promisiunea domnului ambasador ca ne va vizita si
altadata. Gabriel Klimowicz

Foto: O. Batowski

okazj¢ uslyszec takze o Wieczorze Polskim — jednym
z najwazniejszych przedsigwzie¢ ,,Domu Polskiego”
z Bukaresztu — spektaklu muzycznym, poetyckim,
teatralnymi i tanecznym, organizowanym dorocznie
w Muzeum Rumunskiego Chtopa w pierwszym tygod-
niu czerwca.

J. E. Marcin Wilczek z zainteresowaniem odniost
si¢ do dzialalnosci ,,Domu Polskiego” w Bukareszcie
i podkreslit, ze Ambasada RP, tak jak zawsze, wspie-
ra¢ bedzie dziatania polskiej mniejszosci w Rumunii.
Wyrazil Zyczenie poznania wszystkich obecnych.
Prezes Bogdan Polipciuc przedstawit Jego Ekscelencji
cztonkow organizacji, opowiadajac w kilku stowach
o kazdym z nich. Spotkanie zakonczyto si¢ w bardzo
serdecznej atmosferze obietnica Jego Ekscelencji, ze
odwiedzi nas ponownie.

Ttum. E. Wieruszewska-Calistru
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Bukowinskie bractwa religijne

Do bractw o starych tradycjach koscielnych,
ktére na poczatku XX w. dzialaly w Czerniowcach
nalezy zaliczy¢ Bractwo Szkaplerza sw. M. B. Kar-
melitanskiej. Poczatki bractwa szkaplerznego sig-
gaja XII w. i zwigzane sa z objawieniami Matki
Bozej $w. Szymonowi Stockowi. Pierwsze bractwa
szkaplerzne powstaly w XIV w. we Florencji, Bolonii
i Wenecji i poczatkowo erygowane byly jedynie przy
klasztorach karmelitanskich. W rozwoju nabozenstwa
szkaplerznego w Polsce zastuzyli si¢ Karmelici
Bosi, a ich centralnymi o$rodkami kultu Matki Bozej
Szkaplerznej w XVII i XVIII w. byty klasztory
w Czernej 1 w Berdyczowie. Z czasem Karmelici Bosi
zaktadali Bractwa Szkaplerzne réwniez przy kosciotach
parafialnych. Z inicjatywy o. Franciszka Eberharda,
2 lipca 1898 r., w $wicto Nawiedzenia NajSwietszej
Maryi Panny zostato kanonicznie erygowane Bractwo
Szkaplerza §w. M. B. Karmelitanskiej przy kosciele
Serca Jezusowego w Czerniowcach. O jego popularnosci
wsrod czerniowieckich wiernych $wiadczy liczba
cztonkéw zapisanych w zachowanej ksiedze brackiej,
wedtug ktorej w 1930 r. bractwo liczyto 5152 cztonkow.
O jego dziatalnosci wiemy jednak niewiele, albowiem
poza wymieniong ksiega nie zachowata si¢ zadna
dokumentacja.

Na przetomie XIX i XX w., dzigki dziatalnosci
czerniowieckich jezuitow, rozwingl si¢ na Bukowinie
kult Naj$wietszego Serca Pana Jezusa. Do licznych form

o. Jozef Lipski — superior wiceprowincji
rumunskiej oo. jezuitow

Zrédto: ATJKr, sygn. 1241.

Fratiile religioase din Bucovina

Printre fratiile cu vechi traditii bisericesti, care
la inceputul secolului al XX-lea activau la Cernauti,
se cuvine sd includem scapularul Fratia Sf. Scapular
al Maicii Domnului de pe muntele Carmel. Originile
fratiei Sf. Scapular 1si au Inceputul in secolul al XIII-
lea si sunt asociate cu aparitiile Maicii Domnului lui
Simon Stock. Primele fratii ale Scapularului au fost
infiintate in secolul al XIV-lea la Florenta, Bologna si
Venetia si au fost initial fondate doar pe langa activitatea
mandstirilor carmelitane. Dezvoltarea devotiunii Sf.
Scapular in Polonia le-a revenit calugéarilor din ordinul
Carmelitilor Desculti, iar centrele cultului Maicii
Domnului a Sf. Scapular in sec. XVII-XVIII, erau
manastirile din Czerna si Berdyczow (azi Ucraina). Cu
timpul, Carmelitii au infiintat confratii ale Sf. Scapular
si in alte centre parohiale. Din inifiativa pr. iezuit
Francisc Eberhard, la data de 2 iulie 1898 in ziua Bunei
Vestiri, a fost infiintatd in mod canonic Confratia Sf.
Scapular al Maicii Domnului de pe muntele Carmel in
biserica Preasf. Inima a lui Isus din Cernauti. Despre
popularitatea acestei fratii printre credinciosii din
Cernauti, std dovada lista membrilor inscrisi in cartea
confratiei, conform careia in anul 1930 fratia Sf.
Scapular numara 5152 de membri. Despre activitatea
acestei fratii cunoastem putine lucruri, deoarece in afara
de cartea mentionata mai sus, nu s-a pastrat niciun fel de
documentatie.

La sfarsitul sec. al XIX-lea si inceputul sec.
al XX-lea datorita activitatii iezuitilor din Cernauti,
s-a dezvoltat in Bucovina cultul Preasfintei Inimi a lui
Isus. Printre numeroasele forme ale cultului Inimii lui
Isus, se numadra si activitatea Archiconfratiei Straji de
Onoare a Preasfintei Inimi a lui Isus. Straja de Onoare
a fost Infiintatd In Bourg-en-Brasse in Franta de cétre
sora Marie Bernard, care la data de 13 martie 1863, a lan-
sat ideea petrecerii unei ore in fata Preasfintei Inimi
a lui Isus. Din aceasta grupa initiala s-a format in anul
1864 ,Fratia Inimii lui Isus”, iar in anul 1878 aceasta
a fost ridicata la rangul de Arhifratie. Scopul principal
al membrilor acesteia era acela de a se mortifica prin
rugaciune in fiecare ceas al zilei catre Preasfanta Inima
a lui Isus pentru pacatele proprii si ale lumii intregi.

In Bucovina, arhiconfritia a fost initiatd in
anul 1907 in biserica calugarilor iezuiti din Cernauti de
catre superiorul de pe atunci pr. Iulian Smodlibowski.
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kultu Serca Jezusowego nalezy zaliczy¢ dzialalno$é
Arcybractwa Strazy Honorowej Najswigtszego Ser-
caPana Jezusa. Straz Honorowa zostala zalozona
w Bourg-en-Bresse we Francji przez s. Mari¢ Bernaud,
ktora 13 marca 1863 r. wprowadzita ide¢ obecnos$ci
przez jedng godzing przy Najswigtszym Sercu Pana
Jezusa. Z tej pierwotnej wspélnoty powstato w 1864 r.
Bractwo Serca Jezusowego, a w 1878 r. podniesiono go
do rangi arcybractwa. Zasadniczym celem cztonkow
Arcybractwa Strazy Honorowej Najswigtszego Serca
Pana Jezusa bylo wynagradzanie modlitwg w kazdej
godzinie doby Najswigtszemu Sercu Jezusa za grzechy
wlasne i calego $wiata. Na Bukowinie Arcybractwo
Strazy Honorowej zostato zaprowadzone w 1907 r. w kos-
ciele jezuitow w Czerniowcach przez oOwczesnego
przetozonego o. Juliana Smodlibowskiego. O szybkim
rozwoju Strazy Honorowej $§wiadczy fakt, ze w 1912 r.
arcybractwo liczyto 132 cztonkoéw. W 1910 1. z inicjatywy
ks. Jozefa Schmida, czerniowieckiego dziekana, zostato
erygowane Arcybractwo Serca Jezusowego przy parafii
pw. Podwyzszenia Krzyza Sw. w Czerniowcach, do
ktérego w 1921 r. nalezato 70 cztonkow.

o. Franciszek Eberhard — budowniczy kosciota
Serca Jezusowego w Czerniowcach

Zrédlo: ATJKr, sygn. 748.

Na poczatku XX w. zostaty rozpowszechnione
nabozenstwa o charakterze pasyjnym, co determino-
wato rozw6j nowych organizacji ko$cielnych. 6 lutego
1904 r. o. Bernard Herrmann odnowit Bractwo Dob-
rej Smierci dla Niemcow, ktore zostato zatozone
w 1885 r., przy starej kapliczce uzywanej przez jezui-
tow na poczatku dziatalnosci zakonu w Czerniowcach.
Do rozwoju Bractwa Dobrej Smierci przyczynit sie
gorliwy duszpasterz i pozniejszy przelozony wice-
prowingcji rumunskiej o. Jozef Lipski, ktory w 1932 r. po-
wotat do zycia analogiczng konfraterni¢ dla Polakow.
Bractwo to powstalo w 1648 r. w Rzymie, a jego ce-
lem bylo rozwazanie bolesnej meki Zbawiciela i rze-
czy ostatecznych oraz przygotowanie si¢ na $mierc¢

Koscioét Serca Jezusowego w Czerniowcach
na poczatku XX w.
Zrédlo: ATJKr, sygn. 748.

Rapiditatea cu care s-a raspandit Straja de Onoare este
indicata de faptul ca in anul 1912 confratia numara 132
de membri. In anul 1910 din initiativa pr. Tosif Schmid,
decan de Cernauti, a fost infiintata arhiconfratia Strajii
de Onoare in parohia ,,inél‘;area Sf. Cruci” la care erau
inscrisi 70 de membri.

La inceputul sec. al XX-lea s-au raspandit
devotiunile de tip pasianic, ceea ce a determinat
dezvoltarea noilor organizatii bisericesti. La data de 6
februarie 1904, preotul iezuit Bernard Herrmann
areinnoit Fratia Mortii Bune pentru credinciosii de etnie
germand, deoarece organizatia fusese infiintatd in anul
1885 langa vechea capela folosita de iezuiti la inceputul
activitatii calugarilor la Cernauti. Dezvoltarea Fratiei
Mortii Bune se datoreaza activitatii pastorale zeloase
a viitorului superior al viceprovinciei romanesti,
iezuitul pr. losif Lipski, care in anul 1932 a infiintat
o confratie analogica pentru credinciosii polonezi. Fratia
aceasta a fost infiintatd la Roma in anul 1648 si avea
scopul de a medita patima dureroasa a Mantuitorului
si despre lucrurile de pe urma precum si de a-1 pregati
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i szcze$liwg wiecznos¢. Na podstawie zachowanych
informacji trudno okresli¢, w jakim kierunku rozwijala
si¢ ich dziatalnos¢, albowiem w memoriatach wi-
zytacyjnych czerniowieckich jezuitow zawarte zos-
taly jedynie adnotacje odnos$nie organizowanych re-
kolekcji wielkopostnych zaréwno dla polskich, jak i nie-
mieckich cztonkéw bractwa.

Jak wida¢, kazdy stan i kazda warstwa spo-
leczna, mezezyzni i kobiety znajdowali na Bukowinie
odpowiednie formy przezy¢ religijnych i dziatalnos$ci
spotecznej i charytatywnej. Przedstawiony krotki zarys
ich obecnosci 1 dziatalnos$ci moze by¢ powazng zachgta
dla ozywienia wspolczesnego zycia religijnego naszych
spotecznosci parafialnych.

ks. dr Alfons-Eugen Zelionca

pe oameni pentru o moarte bunid §i pentru fericirea
vesnica. In lumina informatilor pastrate, este foarte greu
de a creiona directia spre care s-a dezvoltat activitatea
membrilor, deoarece In memoriile vizitelor canonice ale
iezuitilor din Cernauti s-au pastrat doar note cu privire
la organizarea zilelor de reculegere atat pentru membrii
germani, cat i pentru membrii polonezi ai confraterniei.
Dupa cum se poate vedea, fiecare stare si
fiecare paturd sociald, barbati si femei regdseau in
Bucovina forme adecvate pentru experiente religioase
si socio-caritabile. Aceasta scurtd prezentare a prezentei
si a activitatii lor poate constitui un stimulent eficace
pentru revigorarea vietii religioase contemporane in
comunitatile noastre parohiale.
pr. dr. Alfons-Eugen Zelionca

Kalendarz odpustow
i rekolekcji
w kosciolach katolickich

w dekanacie bukowinskim

01 V — Wikszany — NMP Krolowej Polski

05 V — Paltinoasa — Wniebowstagpienia Panskiego

08 V — Suczawa — §w. Jana Nepomucena; rekolekcje 5-8 V'
15 V — Nowy Sotoniec — Zestanie Ducha Swietego
(Zielone Swiatki); rekolekcje 4-6 111

22 V — Gura Humorului — Tréjcy Przenaj$wictsze;j;
rekolekcje 7-13 111

05 VI — Pojana Mikuli — Najswietszego Serca Pana
Jezusa (stary kosciot); rekolekcje 28 11-1 111

12 VI - Falticeni —$w. Antoniego z Padwy; rekolekcje 10-12 VI
26 VI — Botosani — Narodzenia Jana Chrzciciela; re-
kolekcje 23-26 VI

24 VII — Plesza — $w. Anny; rekolekcje 21-23 VII

24 VII — Dumbrawa — $w. Joachima i Anny

06 VIII — Vatra Dornei — Przemienienia Panskiego;
rekolekcje 3-7 VIII

15 VIII — Kaczyka — Wniebowzigcia NMP; rekolekcje 6-9 X
21 VII — Moara — §w. Maksymiliana Marii Kolbego;
rekolekcje 18-21 VIII

25 VIII - Kirlibaba — $§w. Ludwika krola (diecezja Alba)

04 IX — Seret — Narodzenia NMP; rekolekcje 4-7 11

11 IX — Radowce — Narodzenia NMP; rekolekcje 10-13 111
17 IX — Mitocu Dragomirnei — Podwyzszenia Krzyza
Swigtego

29 IX — Solca — §w. Archaniotow Michata, Gabriela
i Rafata

02 X — Campulung Moldovenesc — NMP Rozancowe;;

rekolekcje 29 I1X-2 X
09 X — Kaczyka — NMP Roézancowej (II odpust); re-
kolekcje 6-9 X

09 X — Cornu Luncii — NMP Roézancowej

16 X — Pojana Mikuli — $§w. Jana Pawta II (nowy kos-
ciot); rekolekcje 28 1I-1 111

19 XI — Itcani — $w. Elzbiety wegierskiej

Calendarul hramurilor
si misiunilor populare
din bisericile catolice

din decanatul de Bucovina

01 V — Vicsani — Sf. Fecioara Maria, Regina Poloniei
05 V — Piltinoasa — Indltarea Domnului

08 V — Suceava — Sf. loan Nepomuk; misiuni 5-8 V'

15 V — Solonetu Nou — Coborarea Sf. Duh (Rusaliile);
misiuni 4-6 111

22 V — Gura Humorului — Preasfanta Treime; misiuni 7-13 11T
05 VI — Poiana Micului — Preasfanta Inima a lui Isus
(biserica veche); misiuni 28 I1-1 111

12 VI — Falticeni — Sf. Anton de Padova; misiuni 10-12 VI
26 VI — Botosani — Nasterea Sf. loan Botezitorul;
misiuni 23-26 VI

24 VII — Plesa — Sf. Ana; misiuni 21-23 VII

24 VII — Dumbrava — Sf. loachim si Ana

06 VIII — Vatra Dornei — Schimbarea la fata a Domnului;
misiuni 3-7 VIII

15 VIII — Cacica — Adormirea Maicii Domnului; misiuni 6-9 X
21 VIII — Moara — Sf. Maximilian Maria Kolbe; misiuni
18-21 VIl

25 VIII — Carlibaba — Sf. Ludovic rege (dieceza de Alba)
04 IX — Siret — Nasterea Sf. Fecioare Maria; misiuni 4-7 Il
11 IX — Radauti — Nasterea Sf. Fecioare Maria; misiuni
10-13 1T

17 IX — Mitocu Dragomirnei — Indltarea Sfintei Cruci
29 IX — Solca — Sfintii Arhangheli Mihail, Gabriel si
Rafael

02 X — Campulung Mold. — Sf. Fecioara Maria, Regina
Rozariului; misiuni 29 IX-2 X

09 X — Cacica — Sf. Fecioara Maria, Regina Rozariului
(al 2-lea hram); misiuni 6 — 9 X

09 X — Cornu Luncii — Sf. Fecioara Maria, Regina
Rozariului

16 X — Poiana Micului — Sf. Ioan Paul al II-lea pp
(biserica noud); misiuni 28 1I-1 111

19 XI — Itcani — Sf. Elisabeta a Ungariei
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Kwiecien

04.01. — Czerniowce: Przedstawiciele organizacji
polskich z prezesem TBPiCP dr. Stanistawem Kwiat-
kowskim na czele zgromadzili si¢ w poniedziatek
wielkanocny na $wigconym u ks. Jozefa Schmida, na
plebanii parafii rzymskokatolickie;j.

04.01. — Czerniowce: Przedstawiciele organizacji
polskich na czele z prezesem TBPiCP dr. Stanistawem
Kwiatkowskim zgromadzili si¢ w poniedziatek wiel-
kanocny na $wigconym u dyrektora Banku Polskiego
Wiadystawa Soltynskiego.

04.01. — Moldowa (pow. radowiecki): Zostal otwarty
urzad pocztowy ze zwyklym zakresem czynno$ci w miej-
sce zwinigtej sktadnicy pocztowe;.

04.01. — Laszkowka (pow. kocmaniecki): Zostala
zwinieta sktadnica pocztowa i na jej miejsce otwarto
urzad pocztowy ze zwyklym zakresem czynnosci,
obstugujacy Laszkéwke, Nowa 1 Starg Laszkowke, cala
gming oraz obszar dworski Witelowka.

04.01. — Walawa (pow. kocmaniecki): Zostata
zwini¢ta sktadnica pocztowa, a na jej miejsce otwarto
urzad pocztowy ze zwyklym zakresem czynnosci,
obstlugujacy gmine z obszarem dworskim.

04.01. — Wieden: W numerze z tegoz dnia miejscowego
dwutygodnika ,,Osterreichische Rundschau” ukazal
si¢ polakozerczy artykul profesora uniwersytetu
czerniowieckiego dr. Rajmunda Fr. Kaindla pt. ,,Die
Univesitit in Czernowitz”. Artykut i jego autora ostro
skrytykowal wiedenski korespondent czerniowieckiej
,Qazety Polskiej” (1907, nr 29, s. 1) Adam Nowicki.
04.<04. — Jackany: Starszy komisarz budownictwa
w Zywcu Wincenty Pokorny zostal mianowany na-
czelnikiem urzgedu ruchu kolejowego w Jackanach.
Adiunkt i naczelnik stacji w Rudzie Zdzistaw Kus$nirski
zostal przeniesiony do Jackan.

04.04. — Czerniowce: Ukazal si¢ 27. numer 25.
rocznika ,,Gazety Polskiej”, w ktérym opublikowano
obszerng odpowiedz posta dr. Stanistawa Glabinskiego
na list wystosowany przez uczestnikow sejmiku czer-
niowieckich towarzystw polskich. List byt adresowany
na przewodniczgcego sejmiku Wtiadystawa Soltyn-
skiego. Ponadto opublikowano wiersz L. Duszenki pt.
,,Dom Polski w Czerniowcach”.

04.05. — Czerniowce: Odbylo si¢ posiedzenie komitetu
sekcji dobroczynnos$ci pan w sprawie przygotowywanej
wesotej herbatki.

04.05. — Czerniowce, TBPiCP: Pod przewodnictwem
prezesa dr. Stanistawa Kwiatkowskiego obradowat wy-
dzial, ktory po =zalatwieniu biezacych spraw ad-
ministracyjnych, przyjeciu szesciu nowych cztonkéw
z prowincji uchwalit uroczyscie obchodzi¢ jubileusze
pracy literackiej Wtadystawa Betzy i Elizy Orzeszkowe;.
04.05. — Czerniowce: Po przerwie $wiatecznej roz-
poczeto ¢wiczenia gimnastyczne, odbywajace si¢ we

Aprilie

04.01. — Cernauti: Reprezentantii organizatiilor
poloneze in frunte cu presedintele APAF si L dr.
Stanistaw Kwiatkowski s-au adunat in lunea pastelui
la ,,$wiecone” la pr. Jozef Schmid, la casa parohiala
romano-catolica.

04.01. — Cernauti: Reprezentantii organizatiilor
poloneze in frunte cu presedintele APAF si L dr.
Stanistaw Kwiatkowski s-au adunat in lunea pastelui
la ,,$wiecone” la directorul Bancii Polone Wiadystaw
Sottynski.

04.01. — Moldova (districtul Radauti): A fost deschis
oficiul postal cu activitate normald in locul punctului de
lucru postal lichidat.

04.01. — Laszkowka (districtul Cozmeni): A fost
lichidat punctul de lucru postal si in locul lui a fost
deschis oficiul postal cu activitate normala care
deservea localitatile Laszkowka, Laszkowka Noud si
Veche, toatd comuna precum si zona garii Viteleuca.
04.01. — Valava (districtul Cozmeni): A fost lichidat
punctul de lucru postal si in locul lui a fost deschis
oficiul postal cu activitate normald care deservea
comuna si zona garii.

04.01. — Viena: In numarul din ziua aceasta a publica-
tiei locale bilunare , Osterreichische Rundschau” a apa-
rut articolul profesorului universitatii din Cernauti
dr. Raimund Fr. Kaindl cu titlul ,,Die Universitit in
Czernowitz” care calomnia polonezii. Articolul si au-
torul sdu au fost aspru criticati de corespondentul vienez
al ,,Gazetei Polone” cernautene (1907, nr. 29, pag. 1),
Adam Nowicki.

04.<04. — Itcani: Comisarul senior in constructii din
Zywiec, Wincenty Pokorna a fost numit seful biroului
de trafic feroviar din Itcani. Adjunctul si seful de gara
din Ruda, Zdzistaw Kusnirski a fost transferat la Itcani.
04.04. — Cernauti: A aparut nr. 27 al anului 25 al
»Gazetei Polone” in care a fost publicat raspunsul
detaliat al deputatului Stanistaw Glabinski la scrisoarea
adresatd de participantii la consiliul asociatiilor
poloneze din Cernauti. Scrisoarea a fost adresatd de
conducitorul consiliului Wiadystaw Sottyfiski. In plus,
a fost publicatad poezia lui L. Duszenko cu titlul ,,Casa
Polona in Cernauti”.

04.05. — Cerndauti: A avut loc sedinta comitetului sectiei
de caritate a doamnelor de la ceaiul vesel.

04.05. — Cernauti, APAF si L: Sub conducerea
presedintelui dr. Stanistaw Kwiatkowski a dezbatut
sectia care dupa rezolvarea problemelor administrati-
ve curente, primirea a sase noi membri din provincie
a hotarat aniversarea festiva a lucrarilor literare ale lui
Wiladystaw Betza si ale Elizei Orzeszkowa.

04.05. — Cernauti: Dupa pauza de sarbatori au Inceput
exercitiile de gimnasticd care aveau loc in zilele de
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wtorki i piatki w godz. 16:00-18:00 — dla pan, w godz.
18:00-19:00 — dla dzieci, a w godz. 20:00-21:00 — dla
cztonkoéw ,,Sokota”.

04.06. — Czerniowce: Po dlugiej chorobie zmart Antoni
Waltenberger, byly prezes czerniowieckiego ,,Sokota”.
Rodzina zmartego ogloszeniem prasowym 9 kwietnia
podzickowata wszystkim, ktorzy w jakikolwiek sposéb
wyrazili wspoltczucie i oddali cze$¢ zmartemu. 13 kwiet-
nia zostalo odprawione nabozenstwo zalobne w jego
intencji.

04.06.— Czerniowce: Obradujacy pod przewodnictwem
Krzysztofa Abrahamowicza Wydziat Kota Polskiego
uchwalil prosbe do redakcji wiedenskiego tygodnika
,Polnisch Post”, aby odtad ,informowata szerszy
ogot o sprawach Polonii bukowinskiej i byta niejako
urzedowym organem buk. Kota Polskiego przed
szerszym forum”.

04.06. — Czerniowce, sala Domu Polskiego: Trupa
teatralna Stanislawa Janowskiego wystawila tutaj ,,Mo-
ralno$¢ pani Dulskiej”.

04.06. — Czerniowce: Jednym z dwunastu opiekunéw
ubogich w Czerniowcach zostal wybrany Jan Cas-
tenedolo Kasprzycki na czteroletni okres, tj. od 7 kwiet-
nia 1907 do 6 kwietnia 1911 r.

04.06.—Wieden: AdamNowickinapisatkorespondencije,
ktora pt. ,,Zwolennik dziwnego monopolu. Wieden,
dnia 6 kwietnia” zostata opublikowany w 29. numerze
,»Gazety Polskiej” z czwartku 11 kwietnia. Nowicki
skrytykowat w niej prof. dr. Rajmunda Fr. Kaindla
za jego polakozerczy artykul w dwutygodniku
,Osterreichische Rundschau” z 1 kwietnia.
04.<07.—Czerniowce: Radny dr Stanistaw Kwiatkowski
ponownie poruszyl sprawe wysypiska $mieci przed
Bursa Polska im. A. Mickiewicza i blotnistosci ul.
Kolejowe;.

04.07. — Czerniowce, wlasny lokal ,,Gwiazdy” w Do-
mu Polskim: Wspdlne $wigcone czlonkéw ,,Gwiazdy”
i ich rodzin oraz zaproszonych gosci. Uroczystos$¢
za-gail religijnym przemdéwieniem i1 poswigceniem
na-krytych stotow ks. Stanstaw Wotoszczak, po czym
prezes 1 wiceprezes obeszli wszystkich gosci dzielac
si¢ §wieconym jajem. Nastgpnie przemawial prezes
TBPiCP dr Stanistaw Kwiatkowski, o§wietlajac biezg-
cg sytuacje polityczng Polakow, podkreslajac znaczenie
stanu rekodzielniczego i robotniczego oraz znaczenie
takich cnot narodowych jak karnos¢, jednos¢ w dzia-
faniu, solidarno$¢ w wyborach. Potem wznoszono
toasty, uczynili to m.in.: dr Eugeniusz Mitkiewicz,
Tokarski (w imieniu ,,Sokota”) i wiceprezes ,,Gwiazdy”
Leopold Duszenko.

04.07. — Czerniowce, sale Domu Polskiego: Sekcja
dobroczynnosci TBPiCP urzadzita udang ,,wesota her-
batke”, polaczona z koncertem spacerowym muzyki
wojskowej i loterig fantowa. Impreza przyniosta ponad
300 kor. czystego dochodu.

04.07. — Kaliczanka, Czytelnia Polska: Miejscowi
amatorzy wystawili fraszke sceniczna ,,0 Jozi¢”, de-

@

marti si vineri Intre orele 16:00-18:00 — pentru doamne,
intre orele 18:00-19:00 — pentru copii, iar intre orele
20:00-21:00 — pentru membrii Asociatiei ,,Sokot”.
04.06. — Cernauti: Dupa o boala lunga a decedat Antoni
Waltenberger, fost presedinte al Asociatiei ,,Sokot” din
Cernauti. Familia raposatului, printr-un comunicat de
presa din ziua de 9 aprilie, a multumit tuturor celor
care, indiferent In ce mod, gi-au exprimat compasiunea
si au aratat consideratie fata de riposat. In ziua de 13
aprilie a avut loc celebrarea funerara in intentia sa.
04.06. — Cernauti: Sub conducerea lui Krzysztof
Abrahamowicz Filiala Cercului Polonez a adop-
tat o cerere pentru redactia sdptdimanalului vienez
,Polnische Post” ca de acum inainte si ,,informeze
mai pe larg publicul despre problemele polonezilor
bucovineni si sa fie cumva un organ oficial al Cercului
Polonez bucovinean in fata forumului largit”.

04.06. — Cernauti, sala Casei Polone: Trupa de teatru a lui
Stanistaw Janowski a pus in scena aici piesa ,,Morala
doamnei Dulska”.

04.06. — Cernauti: Unul din doisprezece protectori
ai saracilor din Cernauti a fost ales Jan Castenedolo
Kasprzycki pentru o perioada de patru ani, din 7 aprilie
1907 pana la 6 aprilie 1911.

04.06. — Viena: Adam Nowicki a scris o corespondenta,
care sub titlul ,,Partizanul monopolului ciudat, Viena,
6 aprilie” a fost publicatd in nr. 29 al ,,Gazetei Polone”
de joi, 11 aprilie. Nowicki a criticat in ea pe prof. dr.
Raimund Fr. Kaindl pentru articolul sdu calomniator

la adresa polonezilor din publicatia bilunara
,»Osterreichische Rundschau” din 1 aprilie.
04.<07. — Cernauti: Consilierul dr. Stanistaw

Kwiatkowski a abordat din nou chestiunea descarcarii
gunoiului in fata Internatului Polonez ,,A. Mickiewicz”
si a noroiului de pe str. Kolejowa.

04.07. — Cernauti, localul propriu al Asociatiei
,,Gwiazda” din Casa Poloni: Intalnirea comuna
a membrilor Asociatiei ,,Gwiazda” si a familiilor
lor precum si a oaspetilor invitati la ,,$wigcone”.
Festivitatea a fost deschisa cu o alocutiune religioasa si
sfintirea alimentelor de pe mese de catre pr. Stanistaw
Wotoszczak, dupa care presedintele si vicepresedintele
au trecut pe la fiecare invitat Tmpartindu-se cu oul
sfintit. Dupa aceea a vorbit presedintele APAF si L
dr. Stanistaw Kwiatkowski, ardtand situatia politica
curentd a polonezilor, subliniind insemnatatea starii
mestesugaresti si muncitoresti precum si insemnatatea
acestor calitdti nationale precum disciplina, unitatea in
actiuni, solidaritatea in alegeri. Apoi au urmat toasturi
adresate printre altii de: Eugeniusz Mitkiewicz, Tokarski
(in numele Asociatiei ,,Sokot”) si vicepresedintele
Asociatiei ,,Gwiazda” Leopold Duszenko.

04.07. — Cernauti, sala Casei Polone: Sectia de caritate
a APAF si L a organizat un reusit ,,ceai vesel” combi-
nat cu marsul orchestrei armatei si o loterie. Actiunea
a adus un venit net de 300 c.

04.07. — Caliceanca, Societatea Polonda de Lectura:
Amatorii din localitate au prezentat o epigrama scenica
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klamowali wiersze, wygtlaszali monologi i $piewali
kuplety.

04.07. — Lwow: Rada Narodowa wystosowata Odezwe
do rodakéw w sprawie nadchodzacych wyboréw do
parlamentu wiedenskiego. Posrod kilkudziesigciu pod-
pisanych znajdowat si¢ Krzysztof Abrahamowicz jako
przedstawiciel bukowinskich Polakow.

04.08. — Lwow: Wybitny aktor Iwowski i cieszacy si¢
wielkim powodzeniem u publicznosci czerniowieckiej
oraz czgsty gosc¢ estrad czerniowieckich Gustaw Fiszer
obchodzit 40-lecie pracy scenicznej. Na t¢ okolicznos¢
redakcja ,,Gazety Polskiej” w 29. numerze z czwartku
11 kwietnia przedrukowata z lwowskiego ,,Dziennika
Polskiego™ jubileuszowa ,,sylwetke” skreslona przez
H. Cepnika z odpowiednim wprowadzeniem o zwigz-
kach Fiszera z Czerniowcami.

04.09. — Czerniowce: Odbylo si¢ posiedzenie Rady
Migjskiej, na ktorym radny dr Stanistaw Kwiatkowski
wniodst dwie istotne interpelacje. Pierwsza dotyczyta
kardynalnych btedow w listach wyborcow polskich
— znieksztalcenia w zapisie nazwisk bardzo znanych
funkcjonariuszy panstwowych oraz pominigcie przy-
najmniej 20% wyborcow, tzn. na 3306 wyborcoéw
polskich opuszczono przynajmniej 621. Druga odnosita
si¢ do niewlasciwej organizacji akcji stuzb miejskich
w sytuacjach nadzwyczajnych.

04.10. — Stara Huta: Jan Zawichowski, Jézef Cho-
dzikiewicz i1 Wtadystaw Hotynski napisali spra-
wozdanie z obchodzonego przez miejscowych Polakow
wspolnego $wigconego pod przewodnictwem i z bu-
dujaca nauka ks. Jana Moscickiego.

04.11. — Czerniowce: Ukazal si¢ 29. numer 25. rocznika
,Gazety Polskiej”, w ktorym opublikowano przeglad
zawartosci 14. numeru wiedenskiej ,,Polnische Post”.
04.12. — Czerniowce: Ostateczny termin reklamacji
W sprawie niepoprawnosci w listach wyborcow.

04.13. — Lwow: Przezywszy lat 61 zmart prezydent
miasta Lwowa Michal Michalski. Z tego powodu
Polskie Koto Radzieckie w Czerniowcach wystoso-
walo telegram kondolencyjny do Rady Miasta Lwowa,
a Towarzystwo Bratniej Pomocy i Czytelni Polskiej
w Czerniowcach — w imieniu Polakow czerniowiec-
kich — do mieszkancow Lwowa.

04.<14. — Czerniowce: Seckretariat bukowinskiego
Kota Polskiego sprawdzit listy wyborcze i kazdego
sposrod ponad 600 pominigtych wyborcow Polakéw
powiadomit listownie o potrzebie reklamowania. Sposrod
nich jeszcze przed 14 kwietnia w biurze reklamacyjnym
przy redakcji ,,Gazety Polskiej” zglositlo si¢ ponad
300 rodakéw z dokumentami uprawniajacymi do
glosowania, a ponad 100 innych bez posrednictwa tego
biura reklamowato swe prawo wyborcze.

04.<14. — Czerniowce: Na dorocznym walnym
zgromadzeniu Bukowinska Kasa Oszczednosci uch-
walila przyzna¢ dotacje i zapomogi m.in. nastepujacym
instytucjom polskim lub ze znacznym udziatem
Polakow: Bursa Katolicka im. Issakowicza — 300 kor.,
Bursa Polska im. A. Mickiewicza — 500 kor., Instytut

@

»Despre Jozia”, au recitat versuri si monologuri si au
cantat cuplete.

04.07. Lvov: Consiliul National a adresat un Apel
concetatenilor in problema apropiatelor alegeri pentru
parlamentul vienez. Printre cateva zeci de subscrisi
s-a aflat si Krzysztof Abrahamowicz ca reprezentant al
polonezilor bucovineni.

04.08. Lvov: Renumitul actor din Lvov care se bucura
de un mare succes in randul publicului cernautean si
adesea oaspete al estradelor cernautene Gustaw Fischer
a sarbatorit 40 de ani de aparitie scenica. Cu aceasta
ocazie, redactia ,,Gazetei Polone” in nr. 29 de joi, 11
aprilie a retiparit din publicatia ,,Jurnalul Polonez” de
Lvov ,figura” aniversara prezentatd de H. Cepnik cu
o descriere corespunzatoare a legaturilor Iui Fischer cu
Cernautiul.

04.09. — Cernauti: A avut loc sedinta Consiliului
Orasenesc la care consilierul dr. Stanistaw Kwiatkowski
a prezentat doud interpelari esentiale. Prima se referea
la greselile fundamentale din listele de alegatori
polonezi — n scrierea necorespunzatoare a numelor chiar
a unor functionari de stat cunoscuti sau omiterea a cel
putin 20% din alegatori, de pilda, la 3306 de alegatori
polonezi au fost omisi cel putin 621. A doua se referea
la organizarea necorespunzatoare a actiunii serviciilor
oragenesti 1n situatii speciale.

04.10. — Huta Veche: Jan Zawichowski, Jozef Cho-
dzikiewicz si Wiadystaw Hotynski au scris o informare
despre ,,Swiecone” celebrat impreuna de polonezii din
localitate sub conducerea si invatatura constructiva a pr.
Jan Moscicki.

04.11. — Cerndauti: A aparut nr. 29 al anului 25 al
,»(azetei Polone”, in care a fost publicatd trecerea 1n
revistd a continutului publicatiei vieneze ,,Polnische
Post” nr. 14.

04.12. — Cernauti: Ultimul termen de a reclama
neregulile din listele de alegatori.

04.13. — Lvov: La varsta de 61 de ani a decedat primarul
orasului Lvov, Michal Michalski. Cu aceastd ocazie
Cercul Consilierilor Polonezi din Cernduti a trimis
o telegraméd de condoleante Consiliului Orasului Lvov,
iar Asociatia Polona de Ajutor Fratesc si de Lectura
din Cernduti — in numele polonezilor din Cernauti —
locuitorilor orasului Lvov.

04.<14. — Cernauti: Secretariatul Cercului Polonez
bucovinean a verificat listele de alegatori si pe fiecare din
cei peste 600 de alegatori polonezi omisi a instiintat in
scris despre necesitatea depunerii reclamatiilor. Dintre
ei, incd Tnainte de 14 aprilie, la biroul de reclamatii de
la redactia ,,Gazetei Polone”, peste 300 de concetéteni
au prezentat acte doveditoare cu drept de vot, iar altii,
peste o sutd, fara medierea acestui birou, au reclamat
dreptul lor de a vota.

04.<14. — Cernauti: La adunarea generald anuala,
Casa Bucovineand de Economii a hotarat alocarea unor
ajutoare urmadtoarelor institutii poloneze sau cu o mare
participare a polonezilor, printre altele: Internatului
Catolic ,,Issakowicz” — 300 c., Internatului Polonez
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Wychowawczo-Naukowy Zgromadzenia SS. Rodziny
Maryi—400 kor., Katolickie Stowarzyszenie ,,Przyjazn”
— 100 kor., Katolickie Towarzystwo Dobroczynnosci
— 500 kor., Stowarzyszenie Regkodzielnikow Polskich
,»Owiazda” — 50 kor., sekcja dobroczynnosci TBPiCP
— 100 kor., Towarzystwo Spiewu Koscielnego — 50 kor.
04.<14. — Seret: Wiclotysigczna rzesza mieszkancow
miasta uczcita starost¢ Jana Bohosiewicza pochodem
z pochodniami w uznaniu dziatalno$ci w akcji ratunko-
wej podczas rozruchéw agrarnych w Rumunii.

04.14. — Czerniowce: Ukazal si¢ 30. numer 25.
rocznika ,,Gazety Polskiej”. W rubryce Listy z kraju
zostala opublikowana korespondencja trzech autorow
(Jan Zawichowski, Jozef Chodzikiewicz 1 Wiladystaw
Hotynski) pt. ,,Wspolne $wiecone. Stara Huta, d. 10
kwietnia 1907” o obchodzie wspolnego §wigconego
w Starej Hucie.

04.14. — Czerniowce, wiclka sala Domu Polskiego:
Zapowiedziany pierwotnie na niedziele 7 kwietnia wy-
gloszony zostal popularny odczyt dr. Eugeniusza
Mitkiewicza ,,O wahadle”.

04.14. — Czerniowce, sala Domu Polskiego: Dzieci
(Janiszewska, Kimerling, Kubica, Podoska, Ruzy-
lowiczéwna, Schalléwna, Seidler, Seidlerowna, Ma-
niusia Swierczynska, Zosia Swierczynska, Antos
Swierczynski, Wasowiczowna) uczgszczajace do szkoty
gimnastycznej miejscowego ,,Sokota” wystawily kilka
utworow (m.in. ,,Swoboda”, ,,Na letnim mieszkaniu” —
monolog i ,,Niezapominajki” Baranskiego) na dochod
umozliwiajagcy zakup boiska sokolego, m.in. na po-
trzeby korpuséw wakacyjnych.

04.14. — Czerniowce, lokal wtasny w Domu Polskim:
Odbyto si¢ doroczne walne zgromadzenie cztonkéw
Towarzystwa Rekodzielnikow Polskich ,,Gwiazda”.
Przyjeto sprawozdania wydziatu 1 wybrano go na rok
nastgpny w identycznym sktadzie (Edward Schwarz
— prezes, Leopold Duszenko — wiceprezes, August Czer-
niawski, Wladyslaw Gaspary, Jan Morawski, Alek-
sander Sydor, Jan Szumanski, Michat Trzcinski —
cztonkowie wydzialu, Sylwester Kunik, Maksymilian
Kwiatkowski, Michat Sayn, Ernest Schwann — zastgpcy
wydziatowych, Michat Gorecki, Wiktor Jastrzebski,
Wojciech Wejdelek — cztonkowie komisji kontrolujace;,
dr Eugeniusz Mitkiewicz, Wiadystaw Sottyfiski — ku-
ratorzy). Honorowymi cztonkami ,,Gwiazdy” jednogtosnie
wybrano wilasciciela dobr Luka na Bukowinie Karola
Korzeniowskiego, dr. Stanistawa Kwiatkowskiego oraz
dr. Stefana Kajetanowicza.

04.14. — Kaliczanka, Czytelnia Polska TSL: Odbyt si¢
wieczorek z tancami i bufetem pod wtasnym zarzadem.
04.14. — Sadogéra, Czytelnia Polska: Miejscowi
amatorzy wystawili Wiadystawa Ludwika Anczyca
,,Chtopow arystokratéw” w rezyserii Jana Witwickiego.
Przedstawienie przyniosto 100 kor. dochodu prze-
znaczonego w catosci na budowe wlasnego Domu
Polskiego dla 1500 Polakéw mieszkajacych w Sa-
dogorze 1 Rogoznie, czym zajmuje si¢ komitet po-
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»A. Mickiewicz” — 500 c., Institutului de Educatie
si Invitimant al Surorilor Familei Mariei — 400 c.,
Asociatiei Catolice ,,Prietenia” — 100 c., Societatii
Polone de Caritate — 500 ¢, Asociatiei Mestesugarilor
Polonezi ,,Gwiazda” — 50 c., sectiei de caritate a APAF
si L— 100 c., Societatii Corului Bisericesc — 50 c.
04.<14. — Siret: Mii de locuitori ai oragului au onorat pe
starostele Jan Bohosiewicz cu un mars cu torte pentru
recunoasterea participarii la actiunea de salvare din
timpul razvratirilor agrare din Romania.

04.14. — Cernauti: A aparut nr. 30 al anului 25 al
,,Gazetei Polone”. In rubrica Scrisori din tara a fost
publicata corespondenta a trei autori (Jan Zawichowski,
Jozef Chodzikiewicz si Wiadystaw Hotynski) cu titlul
Swiecone comun. Huta Veche, 10 aprilie 1907” despre
»Swiecone” comun din Huta Veche.

04.14. — Cernauti, sala mare a Casei Polone: Anuntata
prima datd pentru duminica, 7 aprilie prelegerea
populara a dr. Eugeniusz Mitkiewicz ,,Despre pendul”
a fost cititd 1n aceasta zi.

04.14. — Cernauti, sala Casei Polone: Copiii
(Janiszewska, Kimerling, Kubica, Podoska,
Ruzylowiczéwna, Schallowna, Seidler, Seindlerowna,
Maniusia Swierczynska, Zosia Swierczynska, Anto$
Swierczynski, Wasowiczowna) frecventand scoala
de gimnasticd a Asociatiei ,,Sokoét” din localitate au
prezentat cateva creatii (printre altele ,Libertate”,
»La locuinta de vara” — monolog si ,,Nu ma uita” de
Baranski) pentru beneficiul care ar permite cumpararea
terenului de sport al soimilor, printre altele, pentru
necesitatile corpurilor de vacanta.

04.14. — Cernauti, localul propriu din Casa Polona:
Aavutloc adunarea generald anuala a membrilor Asocia-
tiei Mestesugarilor Polonezi ,,Gwiazda”. Au fost primite
dérile de seama ale sectiei si au fost alesi In aceeasi
componenta pentru anul urmator (Edward Schwarz —
presedinte, Leopold Duszenko — vicepresedinte, August
Czerniawski, Wiadystaw Gaspary, Jan Morawski,
Aleksander Sydor, Jan Szumanski, Michat Trzcinski
- membrii sectiei, Sylwester Kunik, Maksymilian
Kwiatkowski, Michal Sayn, Ernest Schwann -
loctiitori, Michat Gorecki, Wiktor Jastrzgbski, Wojciech
Wejdelek — membrii comisiei de control, dr. Eugeniusz
Mitkiewicz, Wladystaw Sottynski — supraveghetori).
Ca membri de onoare ai Asociatiei ,,Gwiazda” au
fost alesi in unanimitate proprietarul bunurilor Luka
din Bucovina Karol Korzeniowski, dr. Stanistaw
Kwiatkowski precum si dr. Stefan Kajetanowicz.
04.14. — Caliceanca, Societatea Polona de Lecturd a SSP:
A avut loc o seratd cu dans si bufet sub conducere
proprie.

04.14. — Sadagura, Societatea Polond de Lectura:
Amatorii din localitate au prezentat piesa ,, Tdaranii
aristocrati” de Wiadystaw Ludwik Anczyc in regia lui
Jan Witwicki. Spectacolul a adus un venit de 100 c.,
destinat in intregime Casei Polone proprii pentru 1500
de polonezi care locuiesc in Sadagura si Rogozin,
de care se ocupa comitetul desemnat din initiativa
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wotany z inicjatywy proboszcza ks. Aleksandra
Chrzanowicza, prezesa Czytelni Pukacza i sekretarza
Czytelni Witwickiego.

04.15. — Czerniowce: Radny dr Stanistaw Kwiatkowski
jeszcze raz przedstawit na posiedzeniu Rady Miejskiej
krzywdy wyrzadzone Polakom m.in. w dziedzinie
oswiaty 1 polityki, co nieodwotalnie msci si¢ nie-
korzystnymi nastgpstwami w zyciu spotecznos$ci
miasta. Polacy utracili swego reprezentanta w Radzie
Panstwa, niezgodne z prawem nominacje kierownikow
szkot pozbawiaja dzieci polskie nauczania w jezyku
ojczystym nawet religii. Ponadto Kwiatkowski wystapit
przeciwko nieracjonalnym podwyzkom oplat za wode.
04.15. — Czerniowce, sala Muzeum Przemystowego:
Odbyto si¢ walne zgromadzenie cztonkéw buko-
winskiego Towarzystwa Technicznego. Pozgromadzeniu
w Hotelu Centralnym zebranie towarzyskie.
04.15.—Wieden: AdamNowickinapisatkorespondencje,
ktora pt. ,,Gars¢ nowinek. Wieden, dnia 15 kwietnia”
zostata opublikowana na poczatku 31. numeru ,,Gazety
Polskiej” z czwartku 18 kwietnia. Podano takze wia-
domo$¢ o przewidywanym opuszczeniu Bukowiny
przez jej prezydenta dr. Oktawiana Bleylebena, ktory
jest przewidywany na namiestnika Moraw.

04.16. — Czerniowce, Rada Miejska: Po informacji
o zgonie lwowskiego prezydenta miasta Michala Mi-
chalskiego radny dr Stanistaw Kwiatkowski zglosit
trzy tzw. nagle wnioski: 1. miasto sprzeda grunt miejski
(pomiedzy ogrodem miejskim a zajezdnig tramwajowg)
po przystepnej cenie czerniowieckiemu ,,Sokotowi”,
ktory wlasnym kosztem zbuduje boisko majace stuzy¢
rozwojowi moralnemu i fizycznemu polskich dzieci
w wieku szkolnym, ktére wedle statystyki urzedowej
stanowia ponad 20% czerniowieckich dzieci; 2. mias-
to wybuduje przynajmniej dwa podziemne ustepy
publiczne dla poprawienia wizerunku Czerniowiec;
3. miasto zarzadzi ostre rygory sanitarne w zwiazku
z pojawieniem si¢ tyfusu plamistego. Ponadto na wnio-
sek radnego Kossowskiego obradowano nad projektem
budowy centralnej rzezni miejskiej i uzupelniono
sktad sekcji IV o radnego Borystawskiego, komisji dla
domu przytutku dla starcow — o radnego dr. Stanistawa
Kwiatkowskiego, wreszcie komisji miejskich fun-
duszow fundacyjnych — o radnych Kossowskiego i dr.
Kwiatkowskiego.

04.16. — Czerniowce: Ze strony Rady Miejskiej zespot
12 opiekunow ubogich zasilito pigciu radnych, w tym

Korytynski.
04.17. — Czerniowce: Wydzial Towarzystwa Gim-
nastycznego ,,Sokol” podczas posiedzenia oddat

po$miertny hold swojemu zmarlemu bylemu pre-
zesowi Antoniemu Waltenbergerowi, prezydentowi
Lwowa Michatowi Michalskiemu, uchwalil wystaé
wyrazy wspotczucia Radzie miasta Lwowa oraz
podjal kilka innych uchwat (popierajgcg uroczyste
otwarcie gniazda w Kaczyce 1 wzywajacg swych
cztonkow do udzialu w uroczystosciach kaczyckich,
przypominajgcg o obowigzkowym uczeszczaniu na

parohului pr. Aleksander Chrzanowicz, presedintele
Societatii Pukacz si secretarul Societatii Witwicki.
04.15. — Cernauti: Consilierul dr. Stanistaw Kwiat-
kowski a prezentat incd o data la sedinta Consiliului
Oragenesc nedreptdtile cauzate polonezilor, printre
altele In domeniul invatdmantului si politicii, care
irevocabil are consecinte dezavantajoase in viata
comunitatii orasului. Polonezii au pierdut reprezentantul
sau in Consiliul de Stat, numirile directorilor de scoli
contrar legii priveazd copiii polonezi de invatarea in
limba materna chiar si a religiei. In afard de aceasta
Kwiatkowski a reactionat impotriva majorarii nera-
tionale a taxelor pentru apa.

04.15. — Cernauti, sala Muzeului de Industrie: A avut
loc adunarea generald a membrilor Societitii Tehnice
bucovinene. Dupa adunare, in Hotelul Central a avut
loc o reuniune tovaraseasca.

04.15. — Viena: Adam Nowicki a scris o coresponden-
td, care sub titlul ,,Un pumn de noutati. Viena, 15
aprilie”, a fost publicata la inceputul nr. 31 al ,,Gazetei
Polone” de joi, 18 aprilie. De asemenea, a fost data stirea
despre previziunea de a parasi Bucovina a presedintelui
Oktawian Bleylebem, care ar fi propus ca guvernator al
Moraviei.

04.16. — Cernauti, Consiliul Orasenesc: Dupa
informatia de deces a primarului orasului Lvov Michat
Michalski, consilierul dr. Stanistaw Kwiatkowski
a anuntat trei propuneri urgente: 1. orasul va vinde
terenul orasenesc (dintre gradina ordaseneasca si depoul
tramvaielor) cu un pret accesibil Asociatiei ,,Soko6t”
care, cu costuri proprii, va construi terenul de sport
slujind astfel dezvoltarii morale si fizice a copiilor
polonezi de varstd scolard care, in conformitate cu
statisticile oficiale, detin peste 20% din totalul copiilor
cernduteni; 2. orasul va construi cel putin doud toalete
publice subterane pentru corectarea imaginii orasului
Cernauti; 3. orasul va dispune rigori sanitare severe
in legaturd cu aparitia tifosului. In afard de acestea, la
propunerea consilierului Kossowski s-a deliberat asupra
proiectului construirii unui abator ordsenesc central
si s-a completat componenta sectiei IV cu consilierul
Borystawski, comisiei pentru casa de adapost pentru
batrani - cu consilierul dr. Stanistaw Kwiatkowski, in
sfarsit comisiei pentru fondurile fundatiilor ordsenesti
— cu consilierii Kossowski si dr. Kwiatkowski.

04.16. — Cernauti: Din partea Consiliului Orasenesc,
un grup de 12 protectori ai sdracilor au propus cinci
consilieri, printre care Korytynski.

04.17. — Cerniiuti: In timpul sedintei, filiala Asociatiei
de Gimnastica ,,Sok6ét” a adus un omagiu post-mortem
fostului presedinte decedat Antoni Waltenberger,
primarului orasului Lvov Michal Michalski, a decis
sd trimitd condoleante Consiliului Ordsenesc Lvov,
de asemenea, a luat alte cateva hotdrari (sprijinirea
deschiderii festive a cuibului din Cacica si chemarea
membrilor séi de a participa la festivitatile de la Cacica,
amintind de frecventarea obligatorie la exercitiile de
gimnastica in zilele de marti si vineri Intre orele 20:00-
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¢wiczenia gimnastyczne we wtorki i pigtki w godz.
20:00-21:00, wzywajaca do udzialu w jubileuszowym
zlocie lwowskim, wzywajaca do zgloszenia gotowosci
sprawienia sobie stroju uroczystego, wzywajaca nie-
jadacych do Lwowa o ofiary ulatwiajace wyjazd
ubozszym oraz odebranie przystanych przyrzadéw
gimnastycznych, ustawieniu w sali i wptaceniu za nie
pierwszej raty w wysokos$ci 250 kor.). Przyjeto takze 12
nowych cztonkow.

04.18. — Czeresza: Krzysztofowie Abrahamowiczowie
obchodzili srebrne gody.

04.18. — Kaczyka: Anonim podpisany literami M. S.
donidst o przygotowaniach do uroczystego otwarcia
miejscowego gniazda sokolego w pierwszy dzien
Zielonych Swiat, podal ogolny zarys programu
uroczysto$ci i ze nad organizacja pracuje powolany
komitet.

04.19. — Czerniowce: Stosownie do uchwaty Rady
Miejskiej zebrata si¢ kilkuosobowa komisja (m.in.:
radny dr Stanistaw Kwiatkowski, inz. budownictwa
Tadeusz Kossowski, Bazyli Mokranski, delegat
Rady Miejskiej Heinrich, inz. miejski J. Miiller,
radca Magistratu Schwemmschuh), ktéra przekazata
Bazylemu Mokranskiemu jako prezesowi ,,Sokota”
okoto 1000 m? gruntu w prowizoryczne uzytkowanie
pod majace powsta¢ na 1gce pomigdzy ogrodem
botanicznym a zajezdnig boisko na potrzeby korpusow
wakacyjnych.

04.19. — Suczawa: Korespondent podpisany kryp-
tonimem St. M. napisat o optakanym potozeniu Polakow
w Butaju, gdzie ponad 80 dzieci polskich nie posiada
szkoty, a ten brak za niewielkim wynagrodzeniem
ostatniej zimy H. Skibinska usitowata usuna¢ 16 dzie-
ciom. W przeciagu zaledwie trzech miesiecy nauczyla
je czytaé i pisa¢ po polsku i niemiecku, rachowac,
a ponadto wielu piesni patriotycznych.

04.20. — Czerniowce: Podczas posiedzenia Rady
Miejskiej radny dr Stanistaw Kwiatkowski w zwigzku
z drozyzna zywnosci i czynszOow za mieszkania za-
proponowat podwyzke plac nauczycieli od poczatku
stycznia 1907 r. Wniosek zostat uchwalony.

04.21. — Czerniowce: Ukazal si¢ 32. numer 25.
rocznika ,,Gazety Polskiej”, w ktorym wydrukowano
odezwe wydzialu czerniowieckiego ,,Sokota” (J. Swier-
czynski — sekretarz, B. Mokranski — prezes) w zwigz-
ku z jubileuszowym zlotem sokolim we Lwowie,
a w rubryce Listy z kraju zostala opublikowana ko-
respondencja ,,Suczawa, d. 19 kwietnia 1907, pod-
pisana kryptonimem St. M.

04.21. — Czerniowce, sala ,,Gwiazdy”: Wygloszony
zostal popularny odczyt Marii Berezowskiej, pierwotnie
zapowiedziany na niedziele 14 kwietnia, ,,O wplywie
lektury na wychowanie”.

04.21.—Czerniowce, sala Domu Polskiego: Powtorzono
bardzo udane przedstawienie ,,Dzieci dzieciom™.

04.21. — Czerniowce, sala Domu Polskiego: Sto-
warzyszenie Rekodzielnikéw Polskich ,,Gwiazda” urza-
dzito obchod ku uczezeniu putkownika Jana Kilinskiego,

@

21:00, chemand pentru participarea la intrunirea de la
un costum festiv, apeland la cei care nu merg la Lvov
pentru donatii de a facilita plecarea celor mai saraci
precum si preluarea aparatelor de gimnastica trimise,
plasarea lor in sald si platirea primei rate in cuantum de
250 c.). Au fost primiti, de asemenea, 12 noi membri.
04.18. — Ceresa: Familia Krzysztof Abrahamowicz
a celebrat nunta de argint.

04.18. — Cacica: Anonim semnat cu literele M.S.
a informat despre pregatirile pentru deschiderea festiva
a cuibului soimilor din localitate in prima zi a sarbatorii
Coborarea Duhului Sfant, a prezentat programul in
linii mari si faptul ca de organizatie se ocupa comitetul
desemnat.

04.19. — Cernauti: Conform hotararii Consiliului
Oragenesc s-a intrunit comisia de cateva persoane
(printre altii: consilierul Stanistaw Kwiatkowski,
inginerul constructor Tadeusz Kossowski, Bazyli
Mokranski, delegatul Consiliului Orasenesc Heinrich,
ing. orasenesc J. Miiller, consilierul autoritatii locale
Schwemmschuh), care a dat spre folosinta provizorie
presedintelui Asociatiei ,,Sokol” Bazyli Mokranski
terenul de 1000 m? destinat infiintarii unui teren sportiv
pentru necesititile corpurilor de vacantd aflat intre
gradina botanica si depou.

04.19. — Suceava: Corespondentul semnat cu crip-
tonimul St. M. a scris despre situatia de plans a po-
lonezilor din Bulai, unde peste 80 de copii polonezi nu
au scoala, iar lipsa aceasta, pentru o recompensad minora
din ultima iarnd, H. Skibinska s-a straduit sa retragd un
numar de 16 copii. De abia in interval de trei luni i-a
invatat sa citeasca si sa scrie in limba polona si germana,
sd socoteasca, in plus multe cantece patriotice.

04. 20. — Cerniuti: In timpul sedintei Consiliului
Orasenesc, consilierul dr. Stanistaw Kwiatkowski,
in urma scumpirii traiului si chiriilor pentru locuinte,
a propus majorarea retributiilor cadrelor didactice
de la inceputul lunii ianuarie 1907. Propunerea a fost
adoptata.

04.21.—Cernauti: Aaparutnr. 32 al anului 25 al ,,Gazetei
Polone” in care s-a tiparit apelul filialei Asociatiei
»30kot” din Cernauti (J. Swierczyﬁski — secretar,
B. Mokranski — presedinte) in legétura cu intrunirea
jubiliara a soimilor la Lvov, iar in rubrica Scrisori din
tara a fost publicatd corespondenta ,,Suceava, 19 aprilie
19077, semnata cu criptonimul St. M.

04.21. — Cerniuti, sala Asociatiei ,,Gwiazda”: A fost
rostitd prelegerea populara a Mariei Berezowska
»Despre influenta lecturii In educatie” anuntata initial
pentru duminica, 14 aprilie.

04.21. — Cernauti, sala Casei Polone: A fost repetata
serbarea foarte reusita ,,Copiii pentru copii”.

04.21. — Cernauti, sala Casei Polone: Asociatia
Mestesugarilor Polonezi ,,Gwiazda” a organizat o ce-
lebrare in cinstea colonelului Jan Kilinski.
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04.21. — Kaliczanka, Czytelnia Polska TSL: Miejscowi
amatorzy wystawilijednoaktdwke komiczng,,Chrapanie
z rozkazu”, deklamowali, wyglosili monolog, $piewali
kuplety. Po cze¢sci artystycznej nastgpity tance.

04.22. — Czerniowce: Pod przewodnictwem Krzysztofa
Abrahamowicza odbylo si¢ posiedzenie komitetu wy-
konawczego polskiej wielkiej wlasnosci z udziatem
postéw sejmowych. Podjeto wazne uchwaty, m.in.
regulujace stosunki obu sprzymierzonych stronnictw
wielkiej wilasnosci (polskiej i rumunskiej) do grupy
zydowskich wtascicieli dobr.

04.22. — Czerniowce: Radny miejski dr Stanistaw
Kwiatkowski w towarzystwie okregowego inspektora
szkolnego Kaindla odwiedzit sze$¢ miejscowych szkot
ludowych 1 stwierdzit, iz nie speiniajg warunkow
stawianych przez obowigzujaca ustawe o budownictwie
tego typu obiektow. Dokonal osobiscie pomiardw,
sporzadzit dokumentacj¢ fotograficzng i przygotowat
si¢ do postawienia naglego wniosku na kolejnym
posiedzeniu Rady.

04.22. — Czerniowce: Pod przewodnictwem Krzysztofa
Abrahamowicza odbyto si¢ posiedzenie Kota Polskie-
go, ktore uchwalito zaleci¢ rodakom, aby w okrggach
rusinskich powstrzymali si¢ od glosowania. Prezydium
Kota Polskiego wystosowato wezwanie do Polakdw,
aby nie glosowali w tych okrggach. Wypracowano
roOwniez stanowisko w sprawie wyboréw w Radowcach,
Serecie i Suczawie.

04.22. — Wieden: Wydawcy i redaktorzy wiedenskiego
tygodnika ,,Polnische Post” odpowiedzieli pozytywnie
na pismo bukowinskiego Kota Polskiego. Odtad ich
pismo bedzie bronito interesow bukowinskich Polakow
wobec cudzoziemcow.

04.23. — Czerniowce: Prezydium Kota Polskiego
wezwato polskich wyborcow czerniowieckich na zgro-
madzenie w sprawie wyboru dwodch postow z miasta
oraz uchwalilo wezwa¢ rodakow w wiejskich okregach
wyborczych rusinskich (Kocman — Sadogora, Seret,
Strozeniec, Zastawna, Stanowce, Waszkowce n/Cze-
remoszem, Putyléw — Seletyn — Wyznica), aby pow-
strzymali si¢ od udziatu w wyborach.

04.23. — Czerniowce: Podczas posiedzenia Rady
Miejskiej radny dr Stanistaw Kwiatkowski przedstawit
Radzie katastrofalne warunki higieniczno-sanitarne
kilku miejskich szkoét ludowych i1 zglosit wniosek
uchwaly o pilnym wybudowaniu dwu nowych szkét
(w okolicy dworca kolejowego i w Stynce) do konca
1907 .

04.23. — Czerniowce, TBPiCP: Sekcja dobroczynnosci
na swym posiedzeniu rozliczyta wesotg herbatke, ktora
wedhug sprawozdania Burskiego przyniosta 295,26 kor.
dochodu, jaki postanowiono uzy¢ na wsparcie
22 ubogich rodakow. Uchwalono nadac¢ tytut honorowe-
go czlonka sekcji dr. Eugeniuszowi Malikiewiczowi
za wieloletnig ofiarno$¢ i osobiscie zakomunikowaé
mu t¢ wiadomo$¢. Na wiadomos$¢ o tym wyrdzniony
ofiarowat 200 kor. na potrzeby sekcji dobroczynnosci.

04.21. — Caliceanca, Societatea Polona de Lectura
a SSP: Amatorii din localitate au prezentat sceneta
comica intr-un act ,,Sforaitul la comanda”, au recitat,
au rostit un monolog, au cantat cuplete. Dupa partea
artistica au urmat dansurile.

04.22. — Cernauti: Sub conducerea lui Krzysztof
Abrahamowicz a avut loc sedinta comitetului executiv
a marii proprietdti poloneze cu participarea deputatilor
din seim. Au fost luate hotarari importante, printre
altele, raporturile reglementate ale ambelor parti aliate
ale marii proprietati (polond si romand) la grupul
proprietarilor evrei a bunurilor.

04.22. — Cernauti: Consilierul orasenesc dr. Stanistaw
Kwiatkowski impreuna cu inspectorul scolar regional
Kaindl a vizitat sase scoli populare din localitate si
a constatat ca nu indeplinesc conditiile impuse de
hotararea in vigoare despre construirea acestor tipuri
de cladiri. A facut personal masurdtori, a Intocmit
documentatia fotografica si s-a pregétit pentru a ridica
o propunere urgentd in urmatoarea sedinta de Consiliu.
04.22. — Cernauti: Sub conducerea lui Krzysztof
Abrahamowicz a avut loc sedinta Cercului Polonez
care a hotarat s propuna compatriotilor ca in regiunile
rusofone sa se abtind de la vot. Prezidiul Cercului Po-
lonez a adresat chemarea cétre polonezi sa nu voteze in
aceste regiuni. A fost elaboratd, de asemenea, hotararea
in problema alegerilor in Radauti, Siret si Suceava.
04.22. — Viena: Editorii si redactorii sdptaméanalului
vienez ,,Polnische Post” au raspuns pozitiv la scrisoarea
Cercului Polonez bucovinean. De acum, publicatia
lor va apara interesele polonezilor bucovineni fatd de
straini.

04.23. — Cernauti: Prezidiul Cercului Polonez a con-
vocat alegdtorii polonezi din Cernduti la sedintd in
chestiunea alegerii a doi deputati din oras, de asemenea,
a hotdrat sa propuna compatriotilor din satele cu zone
de alegatori rusi (Cozmeni, Sadagura, Siret, Storojinet,
Zastavna, Stanauti, Vascauti pe Ceremus, Putilov, Se-
letin, Vijnita) sa se abtina de a participa la alegeri.
04.23. — Cerniuti: In timpul sedintei Consiliului
Oriasenesc, consilierul dr. Stanistaw Kwiatkowski a pre-
zentat Consiliului conditiile catastrofale igienico-sa-
nitare ale catorva scoli populare orasenesti si a pre-
zentat propunerea de hotarare de a construi urgent doua
scoli noi (in Tmprejurimile garii si in Stanca) pana la
sfarsitul anului 1907.

04.23.—Cernauti, APAF si L: Sectiacaritativé, la sedinta
sa, a calculat venitul ceaiului vesel care, conform darii
de seama a lui Burski, a adus un beneficiu de 295,26 c.
care s-a hotarat sa fie folosit pentru ajutorarea a 22 de
compatrioti sdraci. S-a hotarat sa se dea titlul de membru
de onoare al sectiei dr. Eugeniusz Malikiewiczow pentru
daruirea de multi ani si si i se comunice personal aceasta
veste. Pentru aceastd veste cel distins a oferit 200 c.
pentru necesitatile sectiei caritative.

04.24. — Cernauti: Pr. Wojcik si Zofia Merzowiczowa,
in numele sectiei caritative, au multumit tuturor celor
care au organizat ceaiul vesel si au depus donatii pentru
cei saraci.
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04.24. — Czerniowce: Ks. Wojcik i Zofia Merzowi-
czowa w imieniu sekcji dobroczynnosci podzickowali
wszystkim, ktorzy urzadzili wesotg herbatke 1 ztozyli
ofiary na ubogich.
04.26. — Czerniowce: Wydzial TBPiCP pod prze-
wodnictwem prezesa dr. Stanistawa Kwiatkowskiego
uchwalil wysta¢ list dzigkczynny do Ignacego Pa-
derewskiego za list do Bjornsterne-Bjornsona w obronie
polskosci i Polakow.
04.27. — Jackany, Czytelnia Polska: Tadeusz Zubrzycki
pod pseudonimem Michatl Sierota wystosowal kores-
pondencje, ktora szczegdtowo przedstawila sytuacje
miejscowych rodakoéw, a pt. ,,Jackany, dnia 27 kwiet-
nia” zostata opublikowana w rubryce Listy z kraju
35. numeru ,,Gazety Polskiej” z §rody 1 maja.
04.27. — Kaczyka: Odbylo si¢ posiedzenie komitetu
urzadzajgcego uroczysto$¢ otwarcia miejscowego
gniazda sokolego z udziatem prezesa ,,Sokota” czer-
niowieckiego Bazylego Mokranskiego. Podj¢to kilka
uchwatl i ustalono program uroczystosci. Wiadomo$¢
przekazat korespondent podpisany kryptonimem M. S.
Ks. Wojciecha Grabowskiego obrano przewodniczacym
komisji gastronomiczne;j.
04.<28. — Radowce, panstwowa stadnina konna:
Walenty Malecki zostal mianowany putkownikiem.
04.28. — Czerniowce: Ukazal si¢ 34. numer 25. rocznika
,»(Gazety Polskiej”, w ktorym podano do wiadomosci, iz
niedawno z inicjatywy Wtadystawa Mierzwinskiego
1 grona osob dobrej woli powolano nowe towarzystwo
polskie pod nazwa Kasyno Polskie, nawigzujace do
istniejacej kilka miesigcy od jesieni 1905 r. sekcji
kasynowej TBPiCP. Na pierwszym zebraniu cztonkow
nowej organizacji wybrano zarzad: starszy radca
Magistratu Kazimierz Weglowski — prezes, radca
cesarski inspektor kolei panstwowych Robert Stein-
graber — wiceprezes, adiunkt sgdowy dr Jozef Chlebik,
adiunkt kolei panstwowych Albin Hammer, radca
Sadu Krajowego Wiadystaw Mierzwinski — sekretarz,
wla$ciciel drukarni J6zef Mucha — skarbnik, wlasciciel
zakladu rymarskiego Michat Trzcinski.
04.28. — Czerniowce, lokal wlasny ,,Ogniska” w Domu
Polskim: Stanistaw Sottynski wygtosit popularny od-
czyt o ,,Popiotach” Stefana Zeromskiego.
04.28.—Horodenka, sala,,Sokota: Miejscowe Koto TSL
urzadzito uroczysty wieczor poswigcony jubileuszowi
literackiemu Elizy Orzeszkowej. W programie znaj-
dowal si¢ odczyt o zyciu i tworczosci jubilatki,
deklamacje, wystepy duetu (skrzypce i fortepian) i cho-
ru mieszanego, sztuka ,Meir Ezofowicz”, obraz zy-
wych 0s6b z koncowym przemoéwieniem.
04.29. — Czerniowce: Pod przewodnictwem prezesa
kota radzieckiego polskiego dr. Stanistawa Kwiat-
kowskiego nasi radni obradowali nad sytuacjg w Ra-
dzie po $mierci prezydenta Czerniowiec dr. Reissa. Ze
wzgledow taktycznych nie podano wyniku narady.
05.<01. — Kocman: Proboszcz miejscowej rzym-
skokatolickiej parafii ks. Jozef Steinbach zostat od-
znaczony expositorio canonicali.

dr Jan Bujak — Krakow

04.26. — Cernauti: Filiala APAF si L sub conducerea
presedintelui dr. Stanistaw Kwiatkowski a hotarat
trimiterea unei scrisori de multumire lui Ignacy
Paderewski pentru scrisoarea trimisa la Bjornsterne-
Bjornson in apararea polonezilor si a caracteristicii lor.
04.27. — Itcani, Societatea Polond de Lectura: Tadeusz
Zubrzycki, sub pseudonimul Michatl Sierota, a adresat
o corespondentd care a prezentat pe larg situatia
compatriotilor din localitate, iar sub titlul ,Itcani, 27
aprilie” a fost publicata la rubrica Scrisori din tara din
nr. 35 al ,,Gazetei Polone” de miercuri, 1 mai.
04.27. — Cacica: A avut loc sedinta comitetului de
organizare a festivitatii de deschidere a cuibului soimilor
cu participarea presedintelui Asociatiei ,,Sokét” din
Cernauti Bazyli Mokranski. Au fost luate cateva decizii
si s-a stabilit programul festivitatilor. Stirea a fost
transmisd de corespondentul semnat cu criptonimul
M.S.. Pr. Wojciech Grabowski a fost desemnat sef al
comisiei gastronomice.
04.<28. — Radauti, herghelia de stat: Walenty Malecki
a fost numit colonel.
04.28.— Cernauti: Aaparutnr. 34 al anului 25 al ,,Gazetei
Polone”, in care a fost publicata stirea ca, nu de mult,
din initiativa lui Wtadystaw Mierzwinski si a unui grup
de persoane de buna vointa, s-a mobilizat noua societate
polona cu numele Cazinoul Polonez, legata de existenta
de cateva luni, din toamna anului 1905, a sectiei
cazinoului APAF si L. La prima adunare a membrilor
noii organizatii a fost aleasd conducerea: consilierul
senior al Administratiei Kazimierz Weglowski —
presedinte, consilierul inspector imperial al cailor
ferate de stat Robert Steingraber — vicepresedinte,
adjunctul justitiei dr. Jozef Chlebik, adjunctul cailor
ferate de stat Albin Hammer, consilierul Tribunalului
Tarii Wladystaw Mierzwinski — secretar, proprietarul
tipografiei Jozef Mucha — trezorier, proprietarul fabricii
de cureldrie Michat Trzcinski.
04.28. — Cernauti, localul propriu al Societatii
,Ognisko” din Casa Polona: Stanistaw Sottynski a ros-
tit o prelegere populard despre ,,Cenusa” de Stefan
Zeromski.
04.28. — Horodenca, sala Asociatiei ,,Sokot”: Cercul
Local SSP a organizat o seara festiva dedicata jubileului
literar al Elizei Orzeszkowa. In program s-a aflat
prelegerea despre viata si creatia jubilantei, recitari,
interpretarea duetelor (vioard si pian) si corului mixt,
piesa ,,Meir Ezofowicz”, tabloul vivant cu discursul
final.
04.29. — Cernauti: Sub conducerea presedintelui
consilierilor polonezi dr. Stanistaw Kwiatkowski,
consilierii nostri au dezbatut situatia din Consiliu
dupd moartea primarului oragului Cernauti dr. Reiss.
Din motive tactice nu s-au facut cunoscute rezultatele
consiliului.
05.<01. — Cozmeni: pr. paroh Jozef Steinbach al paro-
hiei romano-catolice din localitate a fost nominalizat ca
expositorio canonicali.

Trad. M. Metec
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KALENDARIUM ROCZNIC

2016 CALENDARUL ANIVERSARILOR

MAJ

1V —90. rocznica urodzin Janiny Hertz (1926-1993),
pisarki, autorki utworéw dramatycznych;

2V —170. rocznica urodzin Zygmunta Noskowskiego
(1846-1909), kompozytora, dyrygenta i pedagoga;

3V — 125. rocznica urodzin Tadeusza Peipera (1891-
1969), poety, prozaika, dramatopisarza, krytyka lite-
rackiego i teatralnego; 225. rocznica uchwalenia Kon-
stytucji 3 Maja (1791);

5 V — 170. rocznica urodzin Henryka Sienkiewicza
(1846-1916), powiesciopisarza, nowelisty, publicysty,
laureata literackiej Nagrody Nobla (1905) (15 XI- 100.
rocznica §mierci);

6 V — 70. rocznica $mierci Tytusa Czyzewskiego
(1880-1946), malarza, poety, dramatopisarza, krytyka
sztuki;

7 V — 50. rocznica $mierci Stanislawa Jerzego Leca
(1909-1966), poety, satyryka, aforysty, thumacza;

8 V — 165. rocznica urodzin Stanistawa Witkiewicza
(1851-1915), krytyka sztuki, pisarza, malarza;

10 V —30. rocznica $mierci Anny Kamienskiej (1920-
1986), poetki, krytyka literackiego, autorki utworow
dla dzieci i mtodziezy, thumaczki;

11 V — 45. rocznica $mierci Rafala Wojaczka (1945-
1971), poety i prozaika;

12 V — 50. rocznica $mierci Ludwika Hieronima
Morstina(1886-1966), poety, prozaikaidramatopisarza;
13 V—15. rocznica $mierci Pawla Hertza (1918-2001),
poety, thumacza, eseisty, edytora;

14 V — 185. rocznica $mierci Waclawa Seweryna
Rzewuskiego (1784-1831), poety, orientalisty, pod-
roznika;

16 V — 90. rocznica urodzin Jana Janikowskiego
(1926-1990), kompozytora;

17 V - 90. rocznica urodzin Zbigniewa Jablonskiego
(1926-1984), historyka teatru, bibliotekarza, historyka
kultury;

19 V —40. rocznica $mierci Juliana Krzyzanowskiego
(1892-1976), historyka literatury, krytyka literackiego;
20 V — 135. rocznica urodzin Wiladystawa Sikorskiego
(1881-1943), generata, polityka i me¢za stanu;

21 V — 175. rocznica $mierci Juliana Ursyna Niem-
cewicza (1758-1841), poety, satyryka, dramatopisarza,
powiesciopisarza, dziatacza politycznego i kulturalnego;
23 V — 145. rocznica $mierci Jarostawa Dabrowskiego
(1836-1871), rewolucyjnego demokraty, generata i wo-
dza sit zbrojnych Komuny Paryskiej;

24V —70. rocznica urodzin Ireny Szewinskiej (1946),
jednej z najwybitniejszych lekkoatletek w historii,
wielokrotnej medalistki olimpijskie;j;

MAI

1V - 90 de ani de la nasterea Janinei Hertz (1926-
1993), scriitoare, autoare de creatii dramatice;

2V —-170 de ani de la nasterea lui Zygmunt Noskowski
(1846-1909), compozitor, dirijor si pedagog;

3 V — 125 de ani de la nasterea lui Tadeusz Peiper
(1891-1969), poet, prozator, dramaturg, critic literar si
de teatru; 225 de ani de la adoptarea Constitutiei din 3
Mai (1791);

5V —170 de ani de la nasterea lui Henryk Sienkiewicz
(1846-1916), romancier, nuvelist, publicist, laureat al
Premiului Nobel pentru Literatura (1905) (15 XI — 100
de ani de la moarte);

6 V — 70 de ani de la moartea lui Tytus Czyzewski
(1880-1946), pictor, poet, dramaturg, critic de arta;

7 V — 50 de ani de la moartea lui Stanistaw Jerzy Lec
(1909-1966), poet, satiric, autor de aforisme, traducator;
8 V- 165 de ani de la nasterea lui Stanistaw Witkiewicz
(1851-1915), critic de arta, scriitor, pictor;

10 V — 30 de ani de la moartea Annei Kamienska
(1920-1986), poeta, critic literar, autoare de creatii
pentru copii si tineret, traducatoare;

11 V — 45 de ani de la moartea lui Rafal Wojaczek
(1945-1971), poet si prozator;

12 V — 50 de ani de la moartea lui Ludwik Hieronim
Morstin (1886-1966), poet, prozator si dramaturg;

13 V — 15 ani de la moartea lui Pawel Hertz (1918-
2001), poet, traducator, eseist, editor;

14 V — 185 de ani de la moartea lui Waclaw Seweryn
Rzewuski (1784-1831), poet, orientalist, célator;

16 V — 90 de ani de la nasterea lui Jan Janikowski
(1926-1990), compozitor;

17 V - 90 de ani de la nasterea lui Zbigniew Jabtonski
(1926-1984), istoric de teatru, bibliotecar, istoric al
culturii;

19 V—40 de ani de la moartea Iui Julian Krzyzanowski
(1892-1976), istoric literar, critic literar;

20 V—135 de ani de la nasterea lui Wladystaw Sikorski
(1881-1943), general, politician si om de stat;

21 V — 175 de ani de la moartea lui Julian Ursyn
Niemcewicz 1758-1841), poet, satiric, dramaturg,
romancier, militant politic si cultural;

23 V—145 de ani de lamoartea lui Jarostaw Dabrowski
(1836-1871) revolutionar democrat, general si
comandant al fortelor armate ale Comunei din Paris;

24 V — 70 de ani de la nasterea Irenei Szewinska
(1946) una din renumitele reprezentante din istoria
atletismului, medaliatd olimpica in repetate randuri;

25 V — 90 de ani de la nasterea lui Jan Jozef Lipski
(1926-1991), critic si istoric literar;
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25 V — 90. rocznica urodzin Jana Jézefa Lipskiego
(1926-1991), krytyka i historyka literatury;

27 V — 235. rocznica urodzin Feliksa Bentkowskiego
(1781-1852), historyka literatury i bibliografa, autora
pierwszej historii literatury polskiej;

28 V —40.rocznica $Smierci Antoniego Uniechowskiego
(1903-1976), rysownika, malarza; 180. rocznica urodzin
Jana Aleksandra Karlowicza (1836-1903), etnografa,
jezykoznawcy, muzyka;

29 V — 155. rocznica $mierci Joachima Lelewela
(1786-1861), historyka i polityka;

31 V — 35. rocznica $mierci Michala Sprusinskiego
(1940-1981), poety i krytyka literackiego.

27 V =235 de ani de la nasterea lui Feliks Bentkowski
(1781-1852), istoric literar si bibliograf, autorul primei
istorii a literaturii polone;

28 V —40 de ani de la moartea Iui Antoni Uniechowski
(1903-1976), desenator, pictor; 180 de ani de la nasterea
lui Jan Aleksander Karlowicz (1836-1903), etnograf,
lingvist, muzician;

29 V — 155 de ani de la moartea lui Joachim Lelewel
(1786-1861), istoric si politician;

31 V — 35 de ani de la moartea lui Michal Sprusinski
(1940-1981), poet si critic literar.

ROK 2016
— ROKIEM JUBILEUSZU
1050-LECIA
CHRZTU POLSKI

Decyzja Sejmu rok 2016 jest rokiem Jubileuszu
1050-lecia Chrztu Polski. W uchwale Izba wyrazita
nadziejg¢, ze ,,obchody rocznicy beda okazja do po-
jednania i odbudowy polskiej wspdlnoty narodowe;j”.

Dokument podkresla znaczenie przyjecia chrztu
przez Mieszka I i przypomina slowa wypowiedzia-
ne 14 lutego 1998 r. do polskich biskupow przez
$w. Jana Pawla II: ,Polska weszta w krag kultury
chrzescijanskiego Zachodu i1 zaczgta budowaé swa
przysztos¢ na fundamencie Ewangelii. Od tamtych
czasow staliSmy si¢ pelmoprawnymi cztonkami eu-
ropejskiej rodziny narodow ze wszystkimi wyni-
kajacymi z tego konsekwencjami. Wespo6l z innymi
narodami Europy jesteSmy wspoitworcami, a zarazem
dziedzicami jej bogatej historii i kultury”.

Chrzest wladcy Polan i jego dworu, a w kon-
sekwencji chrzest Polski odbyt si¢c w Wigili¢ Paschalna,
14 kwietnia 966 r. Akt ten miat decydujace znaczenie
dla procesu jednoczenia plemion polskich pod wtadza
Piastow i ksztattowania si¢ chrze$cijanskiej tozsamosci
narodu polskiego.

Waznym wydarzeniem obchodow 1050. rocznicy
Chrztu Polski byl X Jubileuszowy Zjazd Gnieznienski
pod hastem ,,Europa nowych poczatkow. Wyzwalajaca
moc chrzedcijanstwa”. Miat on miejsce w dniach 11-13
marca br.

Centralne wydarzenia rocznicowe zaplanowano
w Poznaniu i Gnieznie w dniach 14-16 kwietnia.
Towarzyszyly im liczne inicjatywy religijne, kulturalne

ANUL 2016
— ANUL JUBILEULUI
DE 1050 DE ANI DE LA
INCRESTINAREA POLONIEI

Prin hotararea Seimului, anul 2016 este anul
Jubileului de 1050 de ani de la increstinarea Poloniei. in
hotérare, Camera si-a exprimat speranta ca ,,sarbatorirea
aniversarii va fi o ocazie de reconciliere si reconstructie
a societatii poloneze”.

Documentul subliniazd importanta primirii
botezului de catre Mieszko I si aminteste cuvintele spuse
de catre Sf. loan Paul al II-lea episcopilor polonezi pe
14 februarie 1998: ,,Polonia a intrat in cercul culturii
Apusului crestin si a Tnceput sa-si construiasca viitorul
sau pe fundamentele Evangheliei. De atunci am devenit
membri cu drepturi depline ai familiei natiunilor
europene cu toate consecintele care decurg din asta.
Impreuni cu alte natiuni ale Europei suntem coautori si
in acelasi timp mostenitori ai bogatei istorii si ai culturii
ei”.

Botezul carmuitorului Polanilor si al curtii lui
si drept consecintd, botezul Poloniei, a avut loc In
Vigilia Pascald, pe 14 aprilie 966. Actul acesta a avut
o semnificatie hotaratoare pentru procesul unificarii
triburilor poloneze sub carmuirea Piastilor si a formarii
identitatii crestine a poporului polonez.

Un eveniment important al aniversarii a 1050
de ani de la Increstinarea Poloniei a fost cea de-a X-a
Reuniune Jubiliard de la Gniezno sub deviza ,,Europa
inceputurilor noi. Puterea eliberatoare a crestinismului”.
Ea a avut loc in zilele 11-13 martie.

Principalele manifestdrile ale aniversarii au
fost planificate in Poznan si Gniezno in zilele de 14-
16 aprilie. Au fost nsotite de numeroase initiative
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i spoteczne. W tym czasie odbylo si¢ takze plenarne
zebranie Episkopatu Polski, a takze posiedzenie
Zgromadzenia Narodowego z udziatem Prezydenta RP.
W Gnieznie biskupi po obradach wzigli udziat w ce-
lebracji jubileuszowej w Ostrowie Lednickim, gdzie
w ramach podzigkowania za Chrzest Polski zabrzmiat
dzwon ,,Mieszko i Dobrawa”.

Na obchody trwajacego roku jubileuszowego
1050. rocznicy Chrztu Polski, oprocz wydarzen reli-
gijnych, sktada si¢ rowniez szereg inicjatyw naukowych
i kulturalnych, w tym wyklady i zajecia edukacyjne,
a takze widowiska multimedialne i przedstawienia
teatralne. Na pazdziernik 2016 r. zaplanowana jest z ko-
lei narodowa pielgrzymka do Rzymu.

Z okazji jubileuszu Chrztu Polski 12 kwietnia
Narodowy Bank Polski wyemitowat banknot ko-
lekcjonerski o nominale 20 zt. Znajduje si¢ na nim
podobizna Mieszka i Dobrawy, a na odwrocie katedra
gnieznienska.

W dniach 18-19 kwietnia w Senacie RP i na
Uniwersytecie Kardynala Stefana Wyszynskiego w War-
szawie odbyla si¢ konferencja ,,Obchody milenium
na uchodzstwie — w 50. rocznicg”, poswigcona
uroczysto$ciom polonijnym zwigzanym z jubileuszem.
50 lat temu bowiem milenium Chrztu Polski ob-
chodzone byto przez Polakéw na catym $wiecie — od
Europy po Australi¢, dzigki zaangazowaniu przede
wszystkim Kosciola 1 prymasa Stefana Wyszynskiego.
Konferencje¢ zorganizowata senacka Komisja Spraw Emi-
gracji i Lacznosci z Polakami za Granica we wspotpracy
z Uniwersytetem Kardynata Stefana Wyszynskiego 1 Sto-
warzyszeniem ,,Wspolnota Polska”. Konferencji to-
warzyszyla wystawa pt. ,,Milenium na emigracji”.
Wsrod zaproszonych byt takze prezes Zwigzku Polakow
w Rumunii, poset Gerwazy Longher. Pierwszego dnia
obrady odbyly si¢ w Senacie. W otwarciu konferencji
uczestniczyli m.in.: marszalek Senatu Stanistaw
Karczewski, delegat Komisji Episkopatu Polski ds.
duszpasterstwa emigracji polskiej ks. bp Wiestaw
Lechowicz, prezes Stowarzyszenia ,, Wspodlnota Polska”
Longin Komotowski, minister w Kancelarii Prezydenta
RP Wojciech Kolarski. Drugiego dnia uczestnicy
konferencji spotkali si¢ na Uniwersytecie Kardynata
Stefana Wyszynskiego. Obrady zainaugurowal metro-
polita warszawski kardynat Kazimierz Nycz i wice-
minister spraw zagranicznych Jan Dziedziczak.

Zakonczenie roku obchodow rocznicy 1050-lecia
Chrztu Polski odbyto si¢ 19 listopada 2016 r. w Kra-
kowie-Lagiewnikach. Uroczysto$¢ potaczona byta
z dzigkczynieniem za Swiatowe Dni Mtodziezy w Kra-
kowie oraz z zakonczeniem Roku Mitosierdzia.

religioase, culturale si sociale. In aceasti perioada
a avut loc sedinta Episcopatului Poloniei precum si
Adunarea Nationald cu participarea Presedintelui
Republicii. La Gniezno, dupa dezbateri episcopii au
participat la celebrarea jubiliard de la Ostrow Lednic-
ki, unde drept multumire pentru Increstinarea Poloniei
a rasunat clopotul ,,Mieszko si Dobrava”.

In cadrul manifestatiilor dedicate anului jubiliar
de 1050 de ani de la Botezul Poloniei, se vor desfasura,
de asemenea, un sir de evenimente cu caracter stiintific
si cultural, prelegeri si reuniuni educative, spectacole
multimedia si piese de teatru. Pentru octombrie 2016
este planificat un pelerinaj national la Roma.

Cu ocazia jubileului Increstinarii Poloniei, pe 12
aprilie Banca Nationald a Poloniei a emis o bancnota de
colectie cu nominalul de 20 de zt. Pe ea se afla imaginea
lui Mieszko I si a Dobravei, iar pe verso catedrala din
Gniezno.

in zilele de 18-19 aprilie la Senatul R.P. si la
Universitatea ,,Cardinal Stefan Wyszynski” din Varsovia
a avut loc conferinta ,,Celebrarea in exil a Mileniului
Increstindrii Poloniei — ce-a de-a 50-a aniversare”
dedicata festivitatilor organizate de diaspora polone-
Zza cu ocazia acestui jubileului. In urma cu 50 de ani
a fost sarbatorit de totii polonezii din strdindtate un
mileniu de ani de la Increstinarea Poloniei — din Europa
pana in Australia, datoritd implicarii in primul rand
a Bisericii si a primatului Stefan Wyszynski. Conferin-
ta a fost organizatd de Comisia pentru Emigrare
si pentru Mentinerea Legaturilor cu Diaspora din
cadrul Senatului R.P. in colaborare cu Universitatea
,»Cardinal Stefan Wyszynski” din Varsovia si Asociatia
,.Wspblnota Polska”. In cadrul conferintei a avut loc si
expozitia ,,Celebrarea mileniului in exil”. Printre cei
invitati s-a aflat si presedintele Uniunii Polonezilor
din Romania, deputatul Ghervazen Longher. in prima
zi dezbaterile au avut loc la Senat. La deschiderea
conferintei au participat printre altii: maresalul
Senatului Stanistaw Karczewski, delegatul Comisiei
Episcopatului Poloniei pentru polonezii din diaspora
pr. ep. Wiestaw Lechowicz, presedintele Asociatiei
,»Wspolnota Polska” Longin Komotowski, ministrul
in Cancelaria Presedintelui R.P. Wojciech Kolarski.
A doua zi participantii la conferintd s-au intilnit la
Universitatea ,,Cardinal Stefan Wyszynski”. Dezbaterile
au fost initiate de mitropolitul din Varsovia cardinalul
Kazimierz Nycz si viceministrul afacerilor externe Jan
Dziedziczak.

Sfarsitul manifestarilor aniversarii a 1050 de ani
de la Increstinarea Poloniei a avut loc pe 19 noiembrie
2016 la Cracovia-Lagiewniki. Solemnitatea a fost le-
gatd si de Incheierea Anului Milostivirii precum si de
aducerea recunostiintei pentru Zilele Mondiale ale
Tineretului care vor avea loc in Cracovia.

Barbara Breabdn
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Olimpiada de Limba
si Literatura Polona.
Etapa nationala

Krajowa Olimpiada
Literatury
i Jezyka Polskiego

In perioada 11-13 martie 2016 a avut loc in
judetul Suceava etapa nationald a Olimpiadei de Limba
si Literatura Polond Materna. A fost organizatd de
Inspectoratul Scolar Judetean Suceava (reprezentat de

W dniach 11-13 marca 2016 r. odbyt si¢ w wo-
jewodztwie Suczawa etap krajowy Olimpiady Literatury
i Jezyka Polskiego Ojczystego. Organizatorem byto
Woiewodzkie Kuratorium w Suczawie, we wspotpracy

z Ministerstwem Edukacji Narodo-
wej 1 Badan Naukowych, Colegiul
im. Alexandru cel Bun w Gura
Humorului oraz Zwigzkiem Polakow
w Rumunii i Komitetem Gléwnym
Olimpiady Literatury i Jezyka Pol-
skiego w Warszawie.

W olimpiadzie udzial wzie-
li: Elvira Codrea — radca w Mini-
sterstwie Edukacji Narodowej i Ba-
dan Naukowych, Gabriela Scutaru
— zastgpca kuratora o$wiaty w Su-
czawie, dr Wojciech Kaliszewski
— reprezentant Komitetu Gtownego
Olimpiady Literatury i Jezyka Pol-
skiego w Warszawie, Gerwazy
Longher — poset do Parlamentu Ru-
munii i prezes Zwigzku Polakéw
w Rumunii, Liliana Condur — zastep-
ca dyrektora Colegiul im. Alexandru
cel Bun w Gura Humorului, Otilia
Morosan — dyrektor Szkoty Pod-
stawowej im. Krystyny Bochenek
w Pojanie Mikuli, Elzbieta Wie-
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inspectorul gcolar pentru minoritati, prof.
Cristina Albu) in colaborare cu Ministerul
Educatiei Nationale si Cercetarii Stiin-
tifice, Colegiul ,,Alexandru cel Bun” din
Gura Humorului precum si cu Uniunea
Polonezilor din Romania si Comitetul
Central al Olimpiadei de Limba si Li-
teratura Polona din Varsovia.

La olimpiada au participat si
urmatorii invitati: prof. Elvira Codrea
— consilier M.E.N.C.S., prof. Gabriela
Scutaru — inspector scolar general ad-
junct 1.S.J. Suceava, prof. univ. Woj-
ciech Kaliszewski — reprezentantul
Comitetului Central al Olimpiadei de
Limba si Literatura Polona din Varsovia,
Ghervazen Longher — deputat in Par-

lamentul Romaniei, presedintele UPR, prof. Liliana
Condur — director adjunct al Colegiului ,,Alexandru
cel Bun” Gura Humorului, Otilia Morosan — director
la Scoala Gimnaziala ,,Krystyna Bochenek” Poiana Mi-
cului, Elzbieta Wieruszewska-Calistru — repre-
zentant al Uniunii Polonezilor din Romania,
lectorii universitari de limba polona — Joanna
Twar6g de la Universitatea Bucuresti si Da-
riusz Kasprzyk de la Universitatea ,,Al. I. Cu-
za” lasi, profesorii de limba polond materna
din judetul Suceava, inspectori scolari de la
1.S.J. Suceava, printre care prof. Cristina Albu
— inspector scolar pentru limba polona.
Comisia centrald de evaluare si or-
ganizare a olimpiadei a fost alcatuita din: pre-
sedinte executiv Elvira Codrea, presedinte
de onoare, prof. univ. Wojciech Kaliszewski,
presedinte Dariusz Kasprzyk, secretar prof.
Cristina Albu, profesori evaluatori: lectorul
universitar Joanna Twardg, Anetta Buzuk

ruszewska-Calistru ze Zwigzku Polakow
w Rumunii, lektorzy jezyka polskiego: Joan-
na Twardg z Uniwersytetu w Bukareszcie
oraz Dariusz Kasprzyk z Uniwersytetu im.
Al 1. Cuza w Jassach, a takze nauczyciele
jezyka polskiego z catego woj. Suczawa i in-
spektorzy z Wojewddzkiego Kuratorium,
migdzy innymi Cristina Albu — inspektor ds.
mniejszosci narodowych.

W sklad gléwnej komisji orga-
nizacyjnej i egzaminacyjnej weszli: prze-
wodniczaca wykonawcza Elvira Codrea,
przewodniczacy honorowy dr Wojciech Ka-
liszewski, przewodniczacy Dariusz Kasprzyk,
sekretarz Cristina Albu oraz egzaminatorzy:
Joanna Twardg, Anetta Buzuk (Colegiul im.
Alexandru cel Bun w Gura Humorului), dr
Maria Ostrovschi-Chahula (Szkota Pod-
stawowa im. Henryka Sienkiewicza w No-
wym Softoncu), Tomasz Kobuszewski (Colegiul
National im. Petru Raresa w Suczawie) i Edviga
Molner (Szkota Podstawowa im. Krystyny Bochenek
w Pojanie Mikuli).
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(Colegiul ,,Alexandru cel Bun” Gura Humorului), dr.
Maria Ostrovschi-Chahula (Scoala Gimnaziala ,,Henryk
Sienkiewicz” din Solonefu Nou), Tomasz Kobuszewski
(Colegiul National ,,Petru Rares” din Suceava), Edviga
Molner (Scoala Gimnaziala ,Krystyna Bochenek”
Poiana Micului).

Au participat elevi din clasele VII-XII de la
Scoala Gimnaziala ,,Henryk Sienkiewicz” Solonetu
Nou, Scoala Gimnaziala ,Krystyna Bochenek”
Poiana Micului, Colegiul ,,Alexandru cel Bun” Gura
Humorului.

La deschidere, dupa ce au tinut cate un discurs
toti invitatii, au fost prezentate informatii despre
invatdimantul in limba polond maternd in judetul
Suceava cu imagini de la activititile In limba polona,
de la parteneriatele cu Polonia si de la concursurile de
limba polona ce au avut loc in anul scolar 2015-2016
in judetul Suceava, iar apoi elevii au prezentat impresii
si imagini de la etapa internationald a Olimpiadei de
Limba si Literatura Polona ce s-a desfasurat in Polonia
in luna aprilie 2015.

Probele scrise ale etapei nationale a olimpiadei
s-au desfagurat in data de 11 martie 2016. Elevii de la
liceu au avut doud probe scrise (gramatica si literatura).
Proba orala a elevilor de la liceu a avut loc pe
12 martie, elevii avand de ales intre trei teme
din tematica data de catre Comisia Centrala
de Organizare si desfasurare a Olimpiadei
de Limba si Literatura Polond din Varsovia,
aceastd proba fiind una dintre principalele
probe ale olimpiadei internationale.

Probele s-au desfasurat conform pro-
gramului, fard sd existe probleme. Evaluarea
lucrarilor s-a realizat de cate doi profesori
pentru gimnaziu si doi pentru liceu, iar
la sfarsit au fost reevaluate de profesorul
universitar de la Universitatea ,,Al. 1. Cuza”
din Iasi, Dariusz Kasprzyk si de lectorul
universitar Joanna Twarog de la Universitatea
din Bucuresti. Nota finala a fost media celor

W olimpiadzie udziat wzig-
li uczniowie klas VII i VIII ze Szko-
ly Podstawowej im. Henryka Sien-
kiewicza w Nowym Sotoncu i Szkoty
Podstawowej im. Krystyny Bochenek
w Pojanie Mikuli oraz liceali$ci z Co-
legiul im. Alexandru cel Bun w Gura
Humorului.

Podczas otwarcia, po prze-
moéwieniach zaproszonych gosci, za-
prezentowane zostaly informacje na
temat nauczania j¢zyka polskiego oj-
czystego w woj. Suczawa, zilustro-
wane najwazniejszymi dziataniami
szkot, relacjami partnerskimi ze szko-
fami w Polsce, konkursami zwigzanymi
z jezykiem polskim w roku szkolnym
2015-2016, jakie mialy miejsce w poszczegdlnym
szkotach w woj. Suczawa. Bernadeta Balac —uczennica
XII klasy Colegiul im. Alexandru cel Bun w Gura
Humorului zaprezentowata nastgpnie swoje wrazenia
z udzialu w kwietniu 2015 r. w migdzynarodowej
Olimpiadzie Literatury i Jgzyka Polskiego w Warszawie.

Zawody pisemne odbyly si¢ 11 marca. Ucz-
niowe liceum tego samego dnia podchodzili do dwdch
pisemnych sprawdzianéw (z gramatyki oraz wypra-
cowania). Sprawdzian ustny dla licealistow odbyt si¢
natomiast 12 marca i polegal na omoéwieniu trzech
lektur wybranych z listy okreslonej przez organizatorow
Olimpiady Literatury i J¢zyka Polskiego w Warszawie.
To jeden ze sprawdziandw, jaki czeka laureatow takze
podczas migdzynarodowej olimpiady w Polsce.

Wszystkie sprawdziany przebiegly zgodnie
z programem, bez zadnych zakltocen. Sprawdzenia
prac, zarowno w kategorii szkol podstawowych,
jak i liceum, dokonywato po dwdch egzaminatoréw
oraz nadzorujacy ich prace lektorzy. Wynik koncowy
byt wigc $rednig wszystkich tych trzech ocen. Nie
whniesiono zadnej reklamacji.
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trei profesori la fiecare lucrare in parte. Nu au existat
contestatii.

La gimnaziu s-au acordat urmatoarele premii:
Premiul I: Monica Eugenia Marculeac, clasa a Vll-a
si Mariana Justyna Drozdek, clasa a VIII-a, amandoua
de la Scoala Gimnaziala ,,Krystyna Bochenek™ Poiana
Micului.

Premiul II: Ramona Dorosceac, clasa a VII-a si Claudia
Marculeac, clasa a VIII-a, amandoua de la Scoala
Gimnaziala ,,Henryk Sienkiewicz” Solonetu Nou.
Premiul III: Ana Julia Drozdek, clasa a VII-a, Scoala
Gimnaziala ,Krystyna Bochenek™ Poiana Micului
si Lucian Revai, clasa a VIll-a, Scoala Gimnaziald
,Henryk Sienkiewicz” Solonetu Nou.

Mentiune: Alexandra Vavrici, clasa a VII-a, Scoala
Gimnaziala ,,Henryk Sienkiewicz” Solonetu Nou si
Juliana Ana Balac, clasa a VIlI-a, Scoala Gimnaziala
,,Krystyna Bochenek” Poiana Micului.

La liceu s-au acordat urmatoarele premii:
Premiul I: Bernadeta Balac (clasa a XlII-a), Cristina-
Iuliana Marculeac (clasa a XlI-a), Janinka Monica
Baleac (clasa a [X-a) de la Colegiul ,,Alexandru cel
Bun” Gura Humorului.

Premiul II: Maria Antonina Drosceac (clasa a XI-a) de
la Colegiul ,,Alexandru cel Bun” Gura Humorului.
Premiul III: Lucia Gabriela Alexandrovici (clasa a XI-a)
de la Colegiul ,,Alexandru cel Bun” Gura Humorului.

Cel mai mare punctaj si premiul de excelenta
a fost obtinut de eleva clasei a XII-a Bernadeta Balac.

Toti elevii au fost premiati. S-au oferit premii in
rechizite si vouchere din partea 1.S.J. Suceava, Uniunii
Polonezilor din Roménia si a Ambasadei Republicii
Polone din Bucuresti.

La Olimpiada de Limba si Literatura Polona —
etapa internationald ce va avea loc in Varsovia, Polonia
in aprilie 2016 vor participa trei eleve: Cristina-Iuliana
Marculeac, Maria Antonina Drosceac si Bernadeta Balac.

Cristina-Maria Albu

W kategorii uczniow szkot podstawowych przy-
znano nastgpujace nagrody:

Nagroda I: Monica Eugenia Marculeac, kl. VII i Ma-
riana Justyna Drozdek, KI. VIII — obie ze Szkoty
Podstawowej im. Krystyny Bochenek w Pojanie Mikuli.
Nagroda II: Ramona Dorosceac, kl. VII i Claudia
Marculeac, kl. VIII — obie ze Szkoty Podstawowej im.
Henryka Sienkiewicza w Nowym Sotoncu.

Nagroda III: Ana Julia Drozdek, kI VII ze Szkoty
Podstawowej im. Krystyny Bochenek w Pojanie Mikuli
i Lucian Revai, kl. VIII ze Szkoty Podstawowej im.
Henryka Sienkiewicza w Nowym Soloncu.

Wyrdznienia: Alexandra Vavrici, kl VII ze Szkoty
Podstawowej im. Henryka Sienkiewicza w Nowym
Sotoncu i Juliana Ana Balac, kl. VIII ze Szkoly
Podstawowej im. Krystyny Bochenek w Pojanie Mikuli.

W kategorii uczniow klas licealnych przyznano
nastgpujace nagrody:

Nagroda I: Bernadeta Balac (kl. XII), Cristina-Iuliana
Marculeac (kl. XI), Janinka Monica Baleac (kl. IX)
z Colegiul im. Alexandru cel Bun w Gura Humorului.
Nagroda II: Maria Antonina Drosceac (kl. XI) z Colegiul
im. Alexandru cel Bun w Gura Humorului.

Nagroda III: Lucia Gabriela Alexandrovici (kl. XI)
z Colegiul im. Alexandru cel Bun w Gura Humorului.

Nagrod¢ za uzyskanie najwyzszej punktacji
otrzymatla uczennica klasy XII — Bernadeta Balac.

Wszyscy uczestnicy olimpiady zostali nagro-
dzeni przyborami szkolnymi i kartami prezentowymi
na zakup ksigzek przez Wojewodzkie Kuratorium
w Suczawie oraz Zwigzek Polakow w Rumunii i Am-
basade RP w Bukareszcie.

Do udzialu w migdzynarodowej Olimpiadzie
Literatury i Jezyka Polskiego w Warszawie w kwietniu
2016 r. zakwalifikowane zostaly trzy uczennice:
Bernadeta Balac, Cristina-Iuliana Marculeac i Maria

Antonina Drosceac.
Ttum. E. Wieruszewska-Calistru

Foto: S$t. Calistru
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Olimpiada Literatury
i Jezyka Polskiego
w Warszawie

Tegoroczny finat Olimpiady Literatury i Jezy-
ka Polskiego odbyt si¢ w Konstancinie i Warszawie
w dniach 5-9 kwietnia. Wzigto w nim udziat okoto 250
0s6b z Polski oraz z innych krajow: z Litwy, Lotwy,
Bialorusi, Ukrainy, Rumunii, Niemiec i Grecji. Zadania
dla uczestnikow byly jak zwykle bardzo trudne, ale
wszyscy starali si¢ podota¢ im jak najlepie;j.

Uczestnicy z Rumunii biorg udziat w tym
mie¢dzynarodowym konkursie juz od czterech lat. W tym
roku nasze barwy godnie reprezentowaly trzy uczennice
Colegiul im. Alexandru cel Bun z Gura Humorului:
Bernadeta Balac, Antonina Maria Drosceac oraz
Cristina Iuliana Marculeac. Dziewczeta
pochodza z polskich wiosek na Bukowinie
— z Pojany Mikuli i Nowego Sotonca.
Wszystkie wytrwale przygotowywaty
si¢ do konkursu pod kierunkiem swojej
nauczycielki jezyka polskiego. Mogtly
liczy¢ tez na zyczliwos$¢ i wsparcie po-
zostatych pedagogow. Zwiazek Pola-
kéw w Rumunii sfinansowat podroz
zawodniczek do Polski, natomiast po-
byt na miejscu zorganizowal Komitet
Gtowny OLiJP. Dzigki zaangazowaniu
wielu oséb i instytucji dziewczyny mogly
zmierzy¢ si¢ z wielkimi wyzwaniami
oraz cickawie spedziC czas.

Na zawody finalowe uczes-
tniczki przygotowaty po dwa wybrane
przez siebie tematy — z historii literatury
1 z jezykoznawstwa. Podczas rozmowy

Olimpiada de Literatura
si Limba Polona
de la Varsovia

Etapa finald din acest an a Olim-
piadei de Literatura si Limba Polona
s-a desfasurat in zilele de 5-9 aprilie la
Konstancin si la Varsovia. Au participat
aproximativ 250 de persoane din Polonia
si din alte tari precum: Lituania, Letonia,
Belarus, Ucraina, Romania, Germania si
Grecia. Subiectele pentru participanti au
fost ca de obicei foarte grele, dar cu totii au
incercat sd le faca fata cat mai bine.

Participantii din Romania iau parte la
acest concurs international de patru ani.
In acest an am fost reprezentati de trei
eleve de la Colegiul ,,Alexandru cel Bun”
din Gura Humorului: Bernadeta Balac,
Antonina Maria Drosceac si Cristina [uliana
Marculeac. Fetele provin din sate poloneze
din Bucovina — din Poiana Micului si din
Solonetu Nou. Toate trei s-au pregatit temeinic pentru
concurs avand ajutorul profesoarei lor de limba polona.
Ele s-au putut baza si pe bundvointa si sprijinul celorlalti
pedagogi. Calatoria elevelor a fost finantata de catre
Uniunea Polonezilor din Romania, iar sederea lor a fost
organizata de catre Comitetul Central al Olimpiadei de
Literatura si Limba Polona. Datorita implicarii multor
persoane si institutii, cele trei eleve au putut face fata
marilor provocari si sa-si petreacd timpul intr-un mod
foarte interesant.

La probele finale elevele au pregatit cate doua
teme alese de catre acestea din istoria literaturii si din
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z komisja, ztozong z najwybitniej-
szych polskich wyktadowcéw uni-
wersyteckich, nalezalo zaprezen-
towa¢ si¢ na naprawd¢ wysokim
poziomie, postugujac si¢ nie tylko
literackg polszczyzna, ale i dowo-
dzac znajomo$ci wielu nauko-
wych opracowan. Nastepnego dnia
uczestnicy mieli za zadanie napisaé
esej natematy literackie. Od zdobyte;j
liczby punktow zalezal ostateczny
wynik. JesteSmy dumni ze wszystkich
naszych reprezentantek. Dwie z nich — Bernadeta Balac
i Cristina [uliana Marculeac wywalczyly w tym roku
tytut finalistek.

Wyprawa do Warszawy byla rowniez dobrg
okazja do zwiedzania stolicy Polski. Patac w Wilanowie
i Stare Miasto na dlugo pozostang nam w pamigci.
Natomiast wizyty w Pracowni Re¢kopisow Biblioteki
Uniwersytetu Warszawskiego czy w Centrum Nauki
Koperik byly znakomita okazja do poznania nowych

ciekawych rzeczy.
Y Y Tekst i zdjecia: Anetta Buzuk

I lingvistica. Pentru discutia cu comisia
formata din cei mai remarcabili profesori
universitari polonezi, participantii tre-
buiau sd fie la un nivel cu adevarat inalt
folosind nu doar limba polona literara, dar
dovedind si cunoasterea a numeroase lucrari
stiintifice. In ziua urmatoare participantii au
avut de elaborat un eseu pe teme literare. De
punctajul adunat a depins rezultatul final.
Suntem méandri de toate reprezentantele
noastre. Doud dintre acestea — Bernadeta

Balac si Cristina [uliana Marculeac — au obtinut 1n acest
an titlul de finaliste.

Excursia la Varsovia a fost, de asemenea, o buna
ocazie pentru a vizita capitala Poloniei. Palatul Wilanéw
si orasul vechi le vor raimane in memorie pentru mult
timp. In schimb, vizita la Atelierul de Manuscrise
al Bibliotecii Universitatii din Varsovia sau cea de la
Centrul Stiintific Copernicus au fost o ocazie excelenta
pentru a cunoaste lucruri noi deosebit de interesante.

Trad. 1. Dascdilu

wyamarytanie z Markowej”

We wtorek, 22 marca br. w Patacu Sutu w Bu-
kareszcie odbyt sie wernisaz wystawy zatytulowanej
»Samarytanie z Markowej”. Wystawa, zorganizowana
przez Instytut Polski w Bukareszcie wraz z Muzeum
Miasta Bukaresztu oraz Ambasadg RP w Bukareszcie
ukazuje tragiczne losy rodziny Jozefa i Wiktorii Ul-
moéw oraz ich szostki dzieci, ktorzy w czasie 11 woj-
ny $wiatowej ratowali Zydow od pewnej $mierci,
sami natomiast za t¢ pomoc zostali rozstrzeleni przez
Niemcow.

Do II wojny $wiatowej w Polsce mieszkato
najwiecej, bo ok. 3,5 mln europejskich Zydow (10%
ludnosci). Byt to, ze wzgledow logistycznych, glowny
powod, dla ktérego wlasnie Polska zostata wybrana
przez 111 Rzesze na miejsce zagtady ludnosci zydowskiej
z catego kontynentu.

wdyamaritenii din Markowa”

Marti, 22 martie a.c. a avut loc Vernisajul
expozitiei ,,Samaritenii din Markowa”, eveniment ce s-a
desfasurat la Palatul Sutu din Bucuresti. Evenimentul
organizat de Institutul Polonez din Bucuresti impreund
cu Muzeul Municipiului Bucuresti in colaborare cu
Ambasada Republicii Polone la Bucuresti are ca scop
prezentarea cumplitului destin al familiei lui Jozef si
a Wiktoriei Ulma si cei sase copii ai lor care, in timpul
celui de-al doilea rdzboi mondial a reusit sd salveze
evrei de la o moarte sigura. Actiunile celor doi au dus la
represalii din partea ocupantilor germani.

Pana la al doilea razboi mondial, in Polonia au
trait cei mai multi evrei din Europa. Numarand aprox.
3,5 milioane de persoane, ei reprezentau cca. 10% din
populatia tarii. Acesta a fost motivul pentru care Po-
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Niemiecki terror wobec Zydow w okupowane;
Polsce narastat stopniowo. Juz w 1939 r. Niemcy na-
kazali im nosi¢ na ramieniu opaski z gwiazdg Dawida,
by odseparowa¢ ich od Polakéw. Na przetomie
1940/1941 r. zaczeli zamykaé ich w gettach, gdzie Zy-
dzi, stloczeni na niewielkiej przestrzeni — w getcie
warszawskim dla 450 tys. ludzi, czyli 1/3 mieszkancoéw
miasta byl to obszar stanowigcy zaledwie 2,4% jego
powierzchni — umierali masowo wskutek chorob,
wyniszczajacej pracy, glodu (wg niemieckich norm
wprowadzonych w 1941 r. pracujagcemu Zydowi przy-
stugiwata dzienna racja zywnosciowa w wysokos$ci
253 kalorii, Polakowi 669 kalorii, a Niemcowi 2613
kalorii, co powodowato, ze 50% zgondéw gettach byto
spowodowanych gtodem). W 1941 r. Zydzi na ziemiach
polskich okupowanych przez Il Rzesze zostali wyjeci
spod prawa, co oznaczalo, ze za ich zabicie nie grozila
zadna kara. Jednocze$nie, po ostatecznym zamknigciu
Zydéw w gettach, Niemcy wprowadzili kare $mierci
dla wszystkich Polakéw za ukrywanie, pomoc, zy-
wienie, a nawet za sprzedaz zywno$ci Zydom, przy
czym represje dotyczyly nie tylko ,,winnego”, ale
takze calej jego rodziny badz lokalnej
spotecznosci, w ktorej mieszkat. Kara
$mierci grozita rowniez wszystkim tym
— oraz ich rodzinom — ktorzy wiedzieli
o ukrywajacych si¢ poza gettami Zy-
dachiopomagajacych im Polakach, anie
doniesli o nich niemieckim wladzom.
Donosicielom zapewniano skromne na-
grody pieni¢zne lub rzeczowe albo
czg$¢ majatku  oso6b ukrywajacych
Zydéw. Schwytanych poza gettami Zy-
dow i ich polskich opiekunéw Niemcy
mordowali zazwyczaj na miejscu wraz
z ich rodzinami, czesto palgc takze |
zabudowania, gdzie Zydow ukrywano. |

lonia ocupata de germani a fost
aleasd de Al Treilea Reich ca loc
principal pentru exterminarea po-
pulatiei evreiesti de pe intregul
continent.

Teroarea germand 1In-
dreptata impotriva evreilor pe
teritoriile Poloniei aflate sub
ocupatie a crescut treptat. Inci
din anul 1939 nazistii au dispus
ca acestia sa poarte pe brat ban-
derole cu Steaua lui David, pentru
a-i diferentia de polonezi. La ras-
crucea anilor 1940-1941, au in-
ceput sa fie inchisi in ghetouri,
unde, inghesuiti fiind intr-un spa-
tiu mic, mureau in masd din cauza bolilor, a muncii
istovitoare si infometérii. Drama traitd de populatia
evreiascd a putut fi vazuta, de exemplu, in ghetoul din
Varsovia, unde 450 de mii de oameni, adicd 1/3 din
locuitorii orasului, au fost inghesuiti de germani pe
o suprafatd ce constituia doar 2,4% din suprafata sa
totala. In anul 1941 evreii de pe teritoriile poloneze
ocupate de Al Treilea Reich au fost scosi in afara legii,
ceea ce insemna ci uciderea lor nu era pedepsitd. in
acelasi timp, dupa Inchiderea definitivd a evreilor in
ghetouri, germanii au introdus pedeapsa cu moartea
pentru toti polonezii care ascundeau, ajutau, hraneau si
chiar vindeau produse alimentare acestora. Represiunile
erau indreptate nu numai impotriva celui ,,vinovat”,
dar si al Intregii sale familii sau al comunitatii locale
in care acesta trdia. Pedeapsa cu moartea 1i ameninta,
de asemenea, pe toti cei care cunosteau evrei care se
ascundeau in afara ghetourilor sau pe polonezii care-i
ajutau, dar care nu raportau autorititilor germane.
Informatorii primeau recompense modeste in bani sau
obiecte. Evreii prinsi de germani in afara ghetourilor
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Czasami za ukrywanie Zydéw mordowano calg
wieS. W 1942 r., po konferencji w Wannsee, zaczat
si¢ trwajacy do konca wojny okres planowej zaglady
Zydoéw poprzez likwidacje gett i masowe wywozki ich
mieszkancéw do zbudowanych przez Niemcow
w podbitej Polsce obozéw zagtady.

W odréznieniu od Polski (a takze zajgtych
przez III Rzesze terenow ZSRR), w Europie Zachodniej
za pomoc Zydom grozita zazwyczaj tylko konfiskata
majatku, aresztowanie lub w najgorszym przypadku
deportacja do obozu koncentracyjnego. W Belgii,
Holandii, Norwegii, Francji i Wtoszech nie zanotowano
ani jednego przypadku zamordowania przez Niemcow
osoby niosacej pomoc Zydom. W Danii zgingt z tego
powodu jeden cztowiek, w Holandii za ukrywanie Anny
Frank Niemcy zatrzymali dwie osoby — jedng wystali
do obozu koncentracyjnego, a druga spedzita parg
tygodni w areszcie. Co wigcej, w Holandii mozliwe
byly nawet manifestacje przeciwko antyzydowskiej
polityce okupanta, a we Francji za pomoc Zydom nie
grozity w ogoble zadne kary.

W Polsce, gdzie takze ludnos$¢ polska byla
poddana ekstremalnemu terrorowi ze strony niemieckich
najezdzcow, a ratowanie Zydow bylo skrajnie trudne,
mimo wszystko nie zabraklo ludzi, ktérzy si¢ na to
odwazyli. Wedlug historykéw, w rézne formy pomocy
Zydom zaangazowanych bylo od 280 tys. do nawet
miliona Polakow. Polska byta tez jedynym krajem
w okupowanej przez Niemcow Europie, gdzie istniata

precum si protectorii lor polonezi erau, de obicei,
omorati pe loc impreuna cu familiile lor; de multe ori
erau arse chiar si cladirile in care fusesera ascunsi evrei.
Uneori, erau ucisi toti locuitorii unui sat pentru faptul
de a fi ascuns evrei. In anul 1942, dupi Conferinta de la
Wannsee, a inceput perioada de exterminare a evreilor
prin lichidarea ghetourilor si deportarea lor in masa
catre lagarele de concentrare construite de germani in
Polonia ocupata, proces care s-a intins pana la sfarsitul
celui de-Al Doilea Razboi Mondial.

Spre deosebire de Polonia (dar si teritoriile
URSS ocupate de Al Treilea Reich), in Europa de Vest
ajutorul dat evreilor era pedepsit, de obicei, doar prin
confiscarea proprietatii, prin arest sau in cel mai rau caz,
deportarea in lagar. In Belgia, Olanda, Norvegia, Franta
si Italia nu a fost raportat niciun caz in care persoane
care au acordat ajutor evreilor sa fi fost omorate de
germani. In Danemarca a murit din aceasti cauzi un
om, in Olanda, pentru ascunderea Annei Frank germanii
au arestat doud persoane — una a fost trimisa in lagar,
cealaltd a petrecut cateva saptamani in arest. Mai mult
decat atat in Olanda erau permise chiar si demonstratiile
impotriva politicii antievreiesti a fortelor de ocupatie,
iar in Franta nu exista nicio pedeapsa pentru ajutorul
dat evreilor.

In Polonia, unde populatia de polonezi a fost
supusad unei terori extreme din partea invadatorilor
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zakonspirowana organizacja panstwowa powotana do
spraw pomocy i ratowania ludno$ci zydowskiej — Rada
Pomocy Zydom ,,Zegota”, zajmujaca si¢ dostarczaniem
zywnosci, lekarstw, odziezy, a nawet broni do gett oraz
organizowaniem ucieczek i kryjowek, wystawianiem
falszywych dokumentow, w tym $wiadectw chrztu.
Polskie Panstwo Podziemne jako pierwsze dostarczyto
tez wolnemu $wiatu informacje o losie Zydow pod
niemiecka okupacja (raport Jana Karskiego z gett) oraz
o dziejacym si¢ Holokaus$cie (raport rotmistrza Witolda
Pileckiego, ktory dobrowolnie przeniknagt w 1940 r. do
Auschwitz).

Podczas 11 wojny $wiatowej Niemcy wy-
mordowali ok. 90% polskich Zydéw. Jednak dzieki
polskiej pomocy, niemiecka okupacje przezyto 30-60
tys. polskich Zydéw, ukrywajac sie wérdd ludnosci
polskiej i 10-15 tys., chowajac si¢ w lasach badz
w szeregach polskiej partyzantki. Wedlug innych
historykow, az 100-120 tys.

Doktadna liczba Polakéw zamordowanych
przez Niemcoéw za pomoc udzielong Zydom nie jest
znana, poniewaz duza czgs$¢ ofiar pozostata anonimowa
i nie zachowala si¢ pelna dokumentacja. Szacunki
historykéw wahaja si¢ od 2 do 50 tys. osoéb. Polacy
stanowia najliczniejsza grupe narodowo$ciowa uho-
norowang przez Instytut Yad Vashem w Jerozolimie
tytulem ,,Sprawiedliwy Wsréd Narodéw Swiata”,
przyznawanym za bezinteresowne ratowanie Zydow
podczas Il wojny $wiatowej (6620 oséb, czyli 26%
catosci).

Losy rodziny Ulmow, ktorej poswigcona jest
wystawa ,,Samarytanie z Markowej” 1 ktorej nazwis-
ko nosi otwarte 17 marca 2016 r. Muzeum Polakow
Ratujacych Zydow w tej miejscowosci, s z jednej strony
jednostkowe i niepowtarzalne jak kazde ludzkie zycie,
z drugiej za$ typowe i wspolne z losami tysigcy innych
Polakow, ktorzy w czasie Il wojny Swiatowej zdobyli si¢
na bohaterstwo ratowania swoich zydowskich bliznich.

Leszek Bialy
Instytut Polski w Bukareszcie

germani, iar salvarea evreilor era foarte dificila,
au existat totusi oameni carora nu le-a lipsit
curajul. Potrivit istoricilor, in diferitele forme de
asistentd acordatd evreilor au fost implicati in-
l tre 300 de mii si 1 milion de polonezi. Polonia
a fost, totodata, singura tara din Europa ocupata
de germani in care a existat o organizatie secreta
de stat pentru ajutarea si salvarea populatiei
evreiesti - Consiliul Pentru Ajutarea Evreilor
,Zegota”, care se ocupa cu furnizarea de produse
alimentare, medicamente, imbracaminte si chiar
arme in ghetouri precum si cu organizarea de
evadari si eliberarea de documente false, inclusiv
certificate de botez. Statul Secret Polonez a fost
primul care a furnizat informatii despre soarta evre-
ilor sub ocupatia germand (raportul lui Jan Karski
din ghetou), precum si despre Holocaust (raportul
capitanului Witold Pilecki, care in anul 1940 s-a infiltrat
de bundvoie la Auschwitz).

In timpul celui de-al Doilea Rizboi Mondial
germanii au ucis aproximativ 90% dintre evreii
polonezi. Totusi, datoritd ajutorului polonezilor, au
supravietuit ocupatiei germane cca. 30-60 mii de evrei
polonezi ascunzandu-se in randul populatiei poloneze
si 10-15 mii ascunzandu-se in paduri sau in randurile
partizanilor. Potrivit altor istorici au fost pana la 100-120
de mii.

Numarul exact de polonezi ucisi de germani
pentru ajutorul dat evreilor nu este cunoscut deoarece
o mare parte dintre victime a rimas anonima si nu a fost
pastratd intreaga documentatie. Estimarile istoricilor
oscileaza intre 2,5 mii si 50 de mii de persoane. Polonezii
constituie cea mai mare grupare etnicd premiatd de
Institutul Yad Vashem din lerusalim cu titlul de ,,Drept
intre Popoare”, acordat pentru salvarea dezinteresata a
evreilor in timpul celui de-Al Doilea Razboi Mondial
(6620 persoane, adica 26% dintre toate persoanele
premiate).

Soarta familiei Ulma, careia 1i este dedicata
expozitia ,,Samaritenii din Markowa” si al cérei nume
este purtat de Muzeul Dedicat Polonezilor Care Au
Salvat Evrei inaugurat la 17 martie 2016 in aceasta
localitate, este, pe de o parte, unica siindividuala asemeni
fiecarei vieti umane, iar pe de alta parte, reprezentativa
si comuna cu soarta a mii de alti polonezi, care in timpul
celui de-al Doilea Razboi Mondial au facut gestul eroic
de a-i salva pe semenii lor evrei.

Leszek Bialy
Institutul Polonez din Bucuresti

Foto: O. Batowski
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Spotkania o 17:00

Stoteczny ,,Dom Polski” zaproponowal mniej-
szo$ciom narodowym z Bukaresztu powr6t do tradycji
sprzed ponad stu latach — udzial we wspolnym piciu
herbaty lub kawy o godzinie 17:00.

Z tej okazji rozmawiamy na luzie, stuchamy
wierszy, dowiadujemy si¢ ciekawych rzeczy o wybranej
osobistosci zaproponowanej przez mniejszo$¢ — gos-
podarza i delektujemy si¢ dobra muzyka.

Tak tez stato si¢ w $rode, 30 marca, kiedy to
,»Dom Polski” w Bukareszcie goscil przedstawicieli
Ukraincéw, Niemcow, Bulgarow, Wegrow i Tatarow.

Po przywitaniu zebranych przez Bogdana
Polipciuka, prezesa ,,Domu Polskiego” w Bukareszcie,
wystuchali$my recytacji komicznego wiersza ,,Dla-
czego ogorek nie $piewa?” Konstantego Ildefonsa
Galczynskiego, przethumaczonego na rumunski przez
Bogdana Polipciuka (,,De ce castravetele nu can-
ta?”), w wykonaniu Anki Stroescu. Nastgpnie profesor
Constantin Geambagsu z Uniwersytetu
w Bukareszcie przedstawit nadzwyczaj-
na, bogato ilustrowana zdjeciami prezen-
tacje zycia i tworczosci wielkiego pol-
skiego pisarza Henryka Sienkiewicza,
laureata Nagrody Nobla w dziedzinie
literatury w 1905 r. Szczegdlnym wyda-
rzeniem byta obecno$é na spotkaniu pani
Cornelii Velea, zony $p. dr. Stana Velea,
wybitnego ttumacza powiesci Sienkie-
wicza na jezyk rumunski. Uczestnicy
spotkania mogli takze podziwia¢ matg
wystawe ksigzek Henryka Sienkiewicza
zaro6wno po polsku, jak i po rumunsku,
w licznych wydaniach. Na zakonczenie
natomiast wystuchalismy nagran kilku

Intalnirea de la ora 17:00

Pentru minoritatile na-
tionale din Bucuresti, ,,Dom
Polski” din capitala a propus
reinvierea unei traditii vechi
de peste un secol: participarea
la orele 17:00 ale dupa-
amiezii la un ceai ori o cafea,
baute Tmpreuna.

Cu acest prilej, dis-
cutdim relaxat, ascultim ca-
teva poezii, aflam lucruri
interesante despre o perso-
nalitate propusd de mino-
ritatea gazda si ne delectam cu
ceva muzica de calitate.

Asa s-a intamplat si
miercuri, 30 martie, cand ,,Dom
Polski” din Bucuresti a fost o gazda primitoare si pentru
reprezentantii ucrainienilor, germanilor, bulgarilor, ma-
ghiarilor si tatarilor.

Dupa cuvantul de bun venit adresat par-
ticipantilor de catre Bogdan Polipciuc — presedintele
»Dom Polski” din Bucuresti, am ascultat recitarea
poeziei comice ,,Dlaczego ogorek nie $piewa?” a lui
Konstanty Ildefons Gatczynski, tradusd in romana
de Bogdan Polipciuc cu titlul ,,De ce castravetele nu
canta?”, poezia fiind recitatd de Anca Stroescu. Apoi,
profesorul Constantin Geambasu de la Universitatea
din Bucuresti, a facut o prezentare deosebita, bogat
ilustratd cu fotografii a vietii si operei marelui scriitor
polonez Henryk Sienkiewicz, laureat al Premiului
Nobel pentru Literaturd in anul 1905. O prezenta
ineditd a fost cea a doamnei Cornelia Velea, sotia
regretatului dr. Stan Velea, remarcabilul traducator in
romand a tuturor romanelor lui Henryk Sienkiewicz.
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wspanialych kreacji muzycznych Fryderyka Chopina
w wykonaniu wybitnego rumunskiego pianisty Dinu
Lipatti.

Wszyscy uczestnicy byli zachwyceni tym
wspaniatym wieczorem, deklarujac che¢ dalszych
spotkan z podobnym programem u innych mniejszosci
narodowych z Bukaresztu.

Otrzymali$my juz nast¢pne zaproszenie na
29 kwietnia, kiedy to od godziny 16:00 Zwiazek Bulga-
row w Rumunii obchodzi¢ bedzie w swojej siedzibie
140-lecie Powstania z 1876 1.

Mamy nadziej¢, ze dzigki tym spotkaniom
my, mniejszoscie narodowe z Bukaresztu, bedziemy
mogli lepiej si¢ poznac i zrozumie¢ oraz harmonijniej
zintegrowac si¢ w zyciu naszego Kraju — Rumunii.

Participantii au admirat i mica expozitie a cartilor lui
Henryk Sienkiewicz, in polona si romana, tiparite in
numeroase editii. La final am ascultat de pe CD cateva
creatii muzicale extraordinare ale lui Frederyk Chopin
interpretate la pian de un exceptional muzician romén,
Dinu Lipatti.

Toti participantii s-au declarat incantati de
aceastd seard minunatda, urmand sa ne mai intalnim,
intr-un format asemanator si la alte minoritati nationale
din Bucuresti.

Urmatoarea invitatie ne-a fost fost deja lansata
pentru data de 29 aprilie 2016, de la ora 16:00, de catre
Uniunea Bulgarilor din Roméania — filiala Bucuresti,
care va aniversa 140 de ani de la Insurectia din 1876.

Speram ca prin astfel de intalniri comune, noi,
minoritatile nationale din Bucuresti, vom putea sa ne
cunoastem si intelege mai bine, ca ne vom putea integra
armonios 1n viata Patriei — Roménia!

Bogdan Polipciuc
Foto: O. Batowski

Ksiadz Kazimierz Kotylewicz
obchodzil 90. urodziny

Urodzit si¢ 11 Iutego 1926 1.
w Styrczy — kolo Bielc (obecnie w
Republice Motdawii). Przez wiele
lat byt ksiedzem i proboszczem
praktycznie we wszystkich miej-
scowosciach zamieszkalych przez
Polakow na Bukowinie: Nowy So- ~ L
loniec, Pojana Mikuli, Plesza, Pal-
tinoasa, Kaczyka.

Po przejsciu na emeryture,
przez ponad 10 lat odprawiat Msze
$w. po polsku w Kosciele Wioskim
w Bukareszcie dla skromnej wspol- |
noty Polakow ze stolicy Rumunii. |
Zamieszkat w Bukareszcie u siostr
grekokatolickich, a od czterech lat przebywa w sie-
rocincu prowadzonym przez nie dla ok. 150 dzieci
i mtodziezy w Odorheiul Secuiesc. Nadal odprawia
Msze §w. Tam tez obchodzit 90. urodziny, razem z cata
wspolnota, a takze rodzing ze Styrczy.

Ogromnie dzigkujemy ksiedzu Kazimierzowi
za pickne Msze $wiete w jezyku polskim, za calg
ogromna prac¢ duszpasterska, za pomoc w zachowaniu
ducha polskos$ci, za utrzymanie wiary, tradycji i je-
zyka naszych przodkow, czesto w bardzo trudnych
warunkach, na pigknej rumunskiej ziemi, ktéra nas,
Polakow tak hojnie przyjeta.

My, Polacy z catej Rumunii, dolgczamy sie,
cho¢ trochg¢ spdznieni, z naszymi powinszowaniami i Zy-
czymy ksiedzu Kazimierzowi duzo zdrowia, pogody
ducha i $piewamy mu tradycyjne: Sto lat!

Parintele Kazimierz Kotylewicz
a implinit 90 de ani

S-a nascut pe 11 februarie
1926 la Stircea — langd Balti, In
prezent in Republica Moldova.
Timp de foarte multi ani a fost
preot si paroh i1n toate localitatile
! locuite de polonezii din Bucovina:
. Solonetu Nou, Poiana Micului, Ple-
' sa, Paltinoasa, Cacica.

' Dupa pensionare, timp de
peste 10 ani a celebrat Sfanta Li-
' turghie in limba polond in Biserica
. Italiand din Bucuresti pentru
HA comunitatea polonezd din capitala
" " Romaniei. A locuit in Bucuresti
| ' la surorile greco-catolice, iar de 4
ani se afla la orfelinatul condus de
ele pentru cca. 150 de copii si tineri de la Odorheiul
Secuiesc. Parintele Kazimierz Kotylewicz celebreaza in
continuare Sfanta Liturghie.

Tot acolo a sarbatorit 90 de ani de viata,
impreuna cu intreaga comunitate si cu familia sa din
Starcea.

Multumim mult Parintelui Kazimierz pentru
minunatele Sfinte Liturghii celebrate in limba polona,
pentru intreaga munca de pastorire, pentru ajutorul
in pastrarea credintei, traditiilor si limbii inaintasilor
nostri, deseori in foarte grele conditii, aici pe frumosul
pamant romanesc, care pe noi — polonezii — ne-a primit
atat de bine.

Adaugam si noi, polonezii din Intreagd Roma-
nie, desi cam Intarziate, felicitarile noastre, si-i urdm
Parintelui Kazimir multa sanatate, pace sufleteasca si-i
cantam traditionalul: La multi ani!

Bogdan Polipciuc
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Vernisajul expozitiei
,»,Calea Crucii”

Miercuri, 23 martie 2016, a avut loc la Mu-
zeul Obiceiurilor Populare din Bucovina din Gura
Humorului, Vernisajul expozitiei de sculptura in lemn
intitulat ,,Calea Crucii” avandu-1 ca autor pe Bolek
Maierik.

Vernisajul a fost deschis de catre directorul
Muzeului Obiceiurilor Populare, care le-a urat bun
venit participantilor, le-a multumit pentru prezenta in
ciuda vremii neprielnice si a rostit cateva cuvinte despre
autorul expozitiei. In continuare autorul si-a prezentat
seria celor paisprezece statiuni ale Céii Sfintei Cruci care
prezintd patima si moartea lui Isus. Acesta a precizat
faptul ca a inceput sculptura seriei pe 17 martie 2013, in
timpul postului mare, evidentiind faptul ca aceste lucrari
nu sunt incepute oricand. Toate lucrarile pe care le face
le Incepe intr-o anume perioada, una cu o incércatura
spirituala deosebitd. Nici data vernisajului nu este
aleasa la intamplare, aceasta avand loc in Saptimana
Patimilor, saptamana premergatoare Sarbatorii Pastelui
pentru credinciosii romano-catolici din intreaga lume.
Autorul aduce cateva noutéti in sculpturile sale printre
care se evidentiazd un nou personaj care participa la
patima si moartea lui Isus. Acesta este calul care este
considerat un bun prieten al omului si este partas la
suferinta Iui Cristos. O altd noutate este aceea ca Isus
poartd pe umerii Sdi doar o traversd a crucii care este
legata de mainile Sale, formandu-se astfel o cruce, ceea
ce semnifica faptul cd Insusi Isus este Crucea.

Bolek Maierik s-a ndscut in 1968 in Plesa, una
din cele mai importante comunititi de polonezi din
Roménia. Are sange polonez, dar cu sufletul se simte
roman. Nu traieste un razboi interior, desi, uneori, in

Wernisaz wystawy
»Droga Krzyzowa”

W srodg, 23 marca br. w Muzeum Obyczajow
Ludowych na Bukowinie w Gura Humorului miat
miejsce wernisaz wystawy rzezby w drewnie
zatytutlowany ,,Droga Krzyzowa” autorstwa Bolka
Majerika.

Wernisaz otworzyt dyrektor muzeum wi-
tajac publiczno$¢ i dzigkujac za przybycie, mimo
niesprzyjajacej pogody, oraz wygtlosit kilka stow
o autorze wystawy. Nastepnie Bolek Majerik
zaprezentowal czternascie stacji Drogi Krzyzowej
przedstawiajacych meke 1 $mier¢ Jezusa. Artysta
sprecyzowal, ze rozpoczal tworzenie tej serii
prac 17 marca 2013 r. w czasie Wielkiego Postu,
podkreslajac fakt, ze nie byto to przypadkowe,
poniewaz wszystkie swoje rzezby rozpoczyna
w okresie o wyjatkowym tadunku duchowym.
Data wernisazu takze nie byla przypadkowa,
gdyz miata miejsce w Wielkim Tygodniu po-
przedzajacym katolicka Wielkanoc.

Autor wprowadzil kilka niepowtarzalnych
elementéw do swoich rzezb, wérdd ktorych wyrdznia
si¢ nowa posta¢ biorgca udziat w mgce i1 S$mierci
Jezusa. Jest to kon, uwazany przez autora za przyjaciela
cztowieka 1 wspotuczestnika cierpienia Chrystusa.
Innym nowatorskim elementem jest to, ze Jezus na
Swoich ramionach niesie tylko belke poprzeczna
krzyza, przymocowang do rak, co tworzy w ten sposob
krzyz, symbolizujacy fakt, ze sam Jezus jest krzyzem.

Bolek Majerik urodzit si¢ w 1968 r. w Pleszy,
jednej z najwazniejszych miejscowosci zamieszkatych
przez Polakéw na Bukowinie. Ptynie w nim polska
krew, ale duchowo czuje si¢ Rumunem. Nie toczy
jednak z tego powodu wewngtrznej walki, cho¢ czasami
w Polsce jest uwazany za Rumuna, a w Rumunii za
Polaka. Uwaza, ze ten dualizm go wzbogaca. Rzezbi
w kamieniu, drewnie i soli. Pisze wiersze w jezyku
polskim, ma na swoim koncie wiele nagréd w kon-
kursach poetyckich. W 1986 r. ukonczyl Liceum
Budowlane w Campulung Moldovenesc, a rzezbi¢
rozpoczal ,,w wieku pierwszych mitosci, na skale, na
skraju rodzinnej wioski”. W latach 1999-2000 artysta
wykonat takze rzezby w soli, w kopalni soli w Kaczyce.
Pisze i publikuje poezj¢ w jezyku polskim. Do tej pory
ukazaly si¢ jego trzy tomiki poezji: ,,Wcielenie stowa”
w 1997 r., dwuzjezyczny ,,Pomiedzy bogoéw, drzewa
i ludzi” w 2002 r. oraz ,,Kim ja jestem?” w 2003 r.

W 2004 r. spetnito si¢ jego marzenie i przyjety
zostal na staz w Akademii Sztuk Peknych w Poznaniu,
gdzie pozostawal do 2008 r. Byt inicjatorem powstania
pracowni rzezby w kamieniu w ramach Akademii,
lecz niestety w 2008 r. zostata ona zlikwidowana. Po
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Polonia este considerat roman, iar in Romania
este privit ca polonez. Considera ca aceasta dubla
origine 1l Tmbogateste. Sculpteaza in piatra, lemn
si sare. Scrie in limba polond si a castigat mai
multe concursuri internationale de poezie.

In 1986 a absolvit Liceul de Constructii
din Campulung Moldovenesc, iar sculptura a in-
ceput-o ,,la varsta primelor iubiri, pe stdnca de
la marginea satului natal”. In afara de sculptura,
acesta scrie si publica trei volume de poezie
in limba polond. Primul volum ,incarnarea
cuvantului” apare in 1997, al doilea volum bi-
lingv romano-polon ,,Printre zei, copaci si oa-
meni” apare in 2002, iar cel de-al treilea volum
,,Cine sunt eu” apare in 2003.

In 2004 visul ii este indeplinit si pe baza
sculpturilor in stdnca din Plesa este acceptat la
studii la Academia de Arte din Poznan — Polonia,
unde studiazd pana in 2008. Este promotorul
atelierului de sculpturd in piatra din cadrul
academiei, insd, din pacate, in 2008 atelierul de
sculptura este desfiintat. Dupd Intoarcerea sa in
tara participa la expozitii si tabere organizate de
Sectia de Sculpturd a Academiei. In 2010 organizeazi
expozitii personale de sculptura la Przemysl in Polonia,
in cladirea Muzeului National, iar in 2011 expune la
Belgrad la sediul Asociatiei Polonezilor din Serbia.

Tematica vernisajului expozitiei de sculpturd
ronde-bosse intitulat ,,Calea Crucii” a fost indelung
studiata si aprofundatd de autor. Din anul 2010 parohia
romano-catolica ,,Sfintii Arhangheli” din Balti detine un
set complet de basoreliefuri in lemn cu tematica ,,Calea
Crucii”. Un set asemanator de basoreliefuri se gésesc si
intr-o biserica romano-catolici din Portugalia. Intre anii
1999 si 2000, acesta a executat diferite sculpturi in sare
la Mina de sare de la Cacica.

Dupa zeci de ani de cautare a formei in materie,
sculptorul Bolek Maierik afirma ca mai are multe detalii
de descoperit.

Text i foto: Iuliana Dascdlu
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Zespoi redakcyjny
Colectiv de redactie:

powrocie do kraju uczestniczyl w wielu wystawach
1 warsztatach organizowanych przez Wydzial Rzezby
poznanskiej Akademii. W 2010 r. jego autorskie
wystawy rzezby odbyly sie¢ w Przemyslu, w Muzeum
Narodowym Ziemi Przemyskiej, a w 2011 r. wystawit
swoje rzezby w Belgradzie, w siedzibie Stowarzyszenia
Polakéw w Serbii.

Tematyke Drogi Krzyzowej Bolek Majerik ana-
lizowal i poglebial od dawna. Od 2010 r. rzym-
skokatolicka parafia pw. Swigtych Archaniotéw w Biel-
cach (Republika Motdawia) posiada jego kompletna
seri¢ plaskorzezb w drewnie pt. ,,.Droga Krzyzowa”.
Podobna seria ptaskorzezb znajduje si¢ w pewnym
rzymskokatolickim ko$ciele w Portugalii.

Po wielu latach poszukiwania formy w tej
dziedzinie, Bolek Majerik twierdzi, ze ma do odkrycia
jeszcze wiele detali.
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